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2. A szerzodés ismerete

ZSR
7SR Vezérigazgatosag (Generalne riaditel’stvo)

o [gazgatok (riaditelia), igazgatohelyettesek
(zastupcovia riaditel'ov), osztalyvezetdk
(veduci oddeleni):

- stratégiai és kiilsd kapcsolatok fdosztaly
(odboru stratégie a vonkajsich vztahov);

- forgalmi fdosztaly (odboru dopravy);

- Dbiztositoberendezési, tavkozlési,
elektrotechnikai foosztaly (odboru
zabezpeCovacej a oznamovacej techniky
a elektrotechniky);

- vasuti palyak és épitmények foosztaly
(odboru Zelezni¢nych trati a stavieb);

- biztonsagi és feligyeleti foosztaly Informacios jelleggel
(odboru bezpeénosti a indpekcie);

rrrrr

f6osztaly (odboru krizového riadenia a
ochrany)

e Forgalmi fSosztaly munkavallaléja, akinek
munkakérébe a Helyi Szerzédés kidolgozasa
tartozik.  (pracovnik  odboru  dopravy | Teljes terjedelemben
povereny agendou Miestnych zmlav)

Teriileti igazgatosag Trnava (Oblastné riaditel’stvo
Trnava)

e Terlileti igazgatohelyettes (ndmestnik
riaditel'a OR), Szekciovezetdk (prednostovia
sekcii ZTS, OZT, EE), Forgalomiranyitasi
osztalyvezetd Trnava, (veduci oddelenia
riadenia dopravy Trnava), Technolégiai
osztalyvezetd (vedici oddelenia Informécids jelleggel
technologického), illetékes forgalmi
menetirdnyit6 (prislusny prevadzkovy
dispecer), fomenetiranyito (kontrolny

dispecer)
o Illetékes  villamosdiszpécser  (prislusny | Teljes terjedelemben: 3-t61 5.4-ig,
elektrodispecer) 6.1-t61 6.1.4-ig, 6.6., 7.5., 10., 11.,

14-t61 14.5-ig, 15., 16.1., 17.
Informacios jelleggel: 18., 1, 2, 4,
6, 7 melléklet

e Illetékes vonalbiztos, technoldgus (prislusny | Teljes terjedelemben: 4-t61 8-ig,
kontrolor dopravy, technolog) 9.9, 10-t6l 19-ig, 2, 3, 4

mellékletek

Informaciés jelleggel: 1-t6l 3-ig,

9.1-t61 9.8-ig, 9.10., 9.11., és az 1

melléklet
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r e Karbantartas munkavallaléi (zamestnanci Teljes terjedelemben: 3-t6l 5.4-
Udrzby (THZ a R) vykonavajlici &innost na Ig, 6.1-t61 6.5.1-ig, 6.6-t6l 7.5-
uvedenom useku (majster, hlavny majster, |ig, 10., 11., 13-t6l 14.5-ig, 15.,
veduci prevadzky, 12D, vedici SMSU. 17.
technolég, koordinator, stavbyveduci, Informéacics jelleggel: 1 8., és
tratovy strojnik, vlakveduici, ruSfiovodi€)) |az 1, 2 meliékletek

Starovo allomas (Zeleznicna stanica

Stﬁroyo) Teljes terjedelemben: 4.-t5] 8.-
* Allomasfénck (prednosta ZST), forgalmi |ig, 9.9, 10.-t61 19.-ig, 2, 3
allomasfénék-helyettes (dopravny mellékletek
namestnik), vezeté technolégus (veduci Informacios jelieggel: 1.-t61 3.-
technolég), ligyeletes tiszt (dozorca ig, 9.1.-t6l 9.8.-ig, 9.10., 9.11.
prevadzky) és az 1, 5, 7 mellékiet

Teljes terjedelemben; 4.-t65] 8 .-
ig, 9.9, 10.-t61 19.-ig, 2, 3, 5, 6

mellékletek

Informaciés jelleggel: 1.-t4] 3.-
ig, 9.1.-t6l 9.8.-ig, 9.10., 9.11.
€s az 1, 7 melléklet

* Forgaimi szolgalattevs (vypravca)

MAYV Zrt.

MAV Zrt Palyavasiti Uzemeltetési Féigazgatésag
(Vrchné prevadzkoveé riaditelstvo)

* Palyavasiti Uzemeltetési Féigazgato (vrchny
riaditel prevadzkového riaditelstva), Forgalmi | Informacis jelleggel
Uzemiranyitasi osztalyvezets (veduci (informativna)
oddelenia riadenia dopravy)

* Palyavasiti Uzemeltetési Fbigazgatosag
munkavallalbja, akinek munkakdrébe a Helyi
Szerzbdés, és a technolégia kidolgozasa
tartozik (zamestnanec vrchného
prevadzkového riaditelstva povereny agendou
Miestnych zmlav a Vypracovanim technolégie)

Telies terjedelemben
(4plnd)

Teriileti igazgatésag Budapest (Oblastné riaditefstvo Budapest)

* Forgalmi osztalyvezets (veduci oddelenia Informaciés jelleggel
riadenia dopravy), (informativna)

Informéciés jelleggel

* Vonalbiztos (prislusny kontrol6r dopravy) (informativna)

* TEB Osztaly Tavkdzlési Alosztaly,
Felsévezetéki- és Alallomasi Alosztaly,
Biztositéberendezési Alosztaly Bp. Nyugat
vonatkozé szakaszainak illetékes Teljes terjedelemben
szakembereij (Gplna)

(TEB sekcia oblastného riaditelstva Budapest
Pré oznamovaciu a zabezpeéovaciu techniku,
elektrotechniku a energetiku)




Forgalmi Csomépont Rakosrendezé (dopravny uzol Rakosrendezd)

e Forgalmi Csoméponti Vezetd, Rakosrendezd
(veduci dopravného uzla)

Informacids jelleggel
(informativna)

Szob allomas (zelezniéna stanica Szob)
o Allomasfénok (prednosta ZST),
¢ Forgalmi koordinator (dopravny koordinator)
e Forgalmi szolgalattevé (vypravca)

Teljes terjedelemben
(Uplnd)

Viallalkozé vaslti tarsasagok (dopravcovia)

A hatarvonalon, vagy a szomszédos hatarallomason,
a forgalom lebonyolitasaban résztvevé munkavallalé
(zamestnanci zugastneni na prevadzkovani dopravy

na pohranicnej trati a v susednej pohraniénej stanici)

Teljes terjedelemben: 3-t6l 5.3-ig,
5.5-t6l 6.4-1g, 6.6.1., 8-t6l 8.9.1-
ig, 8.9.3-t61 9.9.1-ig, 9.9.3., 9.10-
t6l 10-ig, 10.3-t6l 12.1.1-ig,
12.1.3., 12.3-t61 12.4.1-ig, 12.5-
t6l 12.6.3-ig, 12.6.6-t6l 12.12.3-
ig, 15., 15.1,, 154., 155., 16.1,,
17., 18., 19., valamint a 2, 3, 4 sz.
mellékletek

Kiilséfeles cégek (dodavatelia)

Azon jogi és természetes személyek munkavallaléi,
akik a ZSR vagy a MAV Zrt. részére - szerzédés
alapjan — munkat végeznek a hatarvonalon, illetve a
szomszédos hatarallomason

(zamestnanci pravnickych a fyzickych oséb, ktori na
zaklade zmluvného vztahu s ZSR alebo MAV Zrt.
vykondvaiju pre ZSR alebo MAV Ztr pracu na
pohranicne;j trati a v susednej pohranicnej stanici)

Az ismeret terjedelmét a munkat
megrendelé hatarozza meg.
(rozsah stanovi objednavatel
prac)
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3. Roviditések jegyzéke

AH 2000 3. kategoriaju biztositdberendezés tipus (automatikus foglaltsagérzékels) I
ASW PPS Forgalmi kommunikéciés rendszer
D 183 A MAV Zrt. és a 7SR Jelzési és forgalmi utasitasainak eltérései

(ZSR utasitasa)
DP 183 A MAV Zrt, Jelzési és forgalmi utasitasainak kivonata (ZSR utasitasa)

F.1. sz. Utasitas A MAV Zrt. Jelzési Utasitasa;
F.2. sz. Utasitas A MAV Zit. Forgalmi Utasitsa;

HRZ Helyi Szerzédés
MAV Zrt. Magyar Allamvasutak Zrt,
HU Magyarorszag

(Az 1 sz. médositast egyebekben nem érinté oldalakon kéziratilag mddositando.)

Utasitaseltérés Osszedllitas a MAV Zrt. és a ZSR jelzési-, és forgalmi utasitasok eltérs
Rendelkezéseirél (MAV Zrt. utasitasa)
SK Szlovik Koztarsasig
(Az 1 sz. médositast egyebekben nem érinté oldalakon kéziratilag médositands.)
TNS Fels6vezetéket taplalo alallomas
ZSR Szlovik Koztarsasag Vastitjai

v 4 Vasiiti Uzemvitel Szabalyai (ZSR)



4. Meghatarozasok
A Szerzddésben lévo fogalmak és meghatarozasok:

Hatarallomas:

Az illetékes szerz6dé fél altal meghatarozott allomas (4ltalaban az allamhatarhoz legkdzelebb fekvo
allomas).
Ebben a HSZ-ben a hatarallomés Szob (MK) és Stirovo (SzK)

Hatarvonal:
a két hatarallomas kozti palyaszakasz.

Hataritmenet:
a hatarallomésokat és a hatarvonalat magéaba foglalo palyaszakasz.
Palyaiizemeltetd:

- a SzK teriiletén az a jogi vagy természetes személy, amely a 513/2009 sz. Vasuti Térvény
értelmében teljesiti a palyaiizemeltetési tevékenység feltételeit Biztositja a palya igénybevételének
feltételeit, és szervezi az azon lebonyolddd vastti forgalmat.

- a2005. évi CLXXXIIL sz. torvény alapjan, a MK teriiletén miikdési engedélye alapjan orszagos,

térségi, elévarosi vagy helyi vasuti palyahalozatot miikodtets, de vallalkozé vasuti tevékenységet
nem végzd tarsasag.

Vasuti infrastruktira:

Azon anyagi értéket képviseld berendezések dsszessége, amelyek feltétleniil sziikségesek a biztonsagos
vasuti forgalom lebonyolitdsahoz.

Villalkozé vasiti tarsasag:

- a SzK fteriiletén az a jogi vagy természetes személy, amely a 514/2009 sz. Vasuti Forgalmi Torvény
ertelmében teljesiti a pélydn a forgalom lebonyolitasdval kapcsolatos tevékenység feltételeit.
Tevékenységének targya a személyek, allatok és targyak tovabbitasa.

-a 2005. évi CLXXXIIL sz. torvény alapjan MK teriiletén miikddési engedélye alapjan vallalkozé vastti
tevékenységet végzl tarsasag.

Kiilsofeles cégek:

Azon jogi és természetes személyek munkavallaléi, akik a ZSR vagy a MAV Zrt. részére -
szerzOdés alapjan — munkat végeznek a hatarvonalon, illetve a szomszédos hatarallomason

Csatlakozasi helyek / karbantartasi hatarok:

Az a hely, ahol az illetékes szerzodé fél altal iizemeltetett infrastruktira egyes részeinek palya
tizemeltetésével, ellenérzésével, javitasaval és karbantartasaval kapcsolatos felelossége kezdddik, illetve
végzddik (pl.: sinek, felsévezeték, taivkozls- és biztositdberendezések).

A hely a Helyi Szerzédésben szelvények szerint van meghatarozva.

Uzemeltetési Szabalyzat:

A ZSR-nél a forgalomiranyité hely vagy palyaszakasz miszaki ellatasaval kapcsolatos adatok Gsszessége.
Meghatdrozza a miiszaki berendezések hasznalatat, technologiai folyamatokat és a ZSR Z1 utasitasa
szerint végzett tevékenységekkel kapesolatos feleldsséget.

Allomaisi Végrehajtasi Utasitds (AVU):

Az Allomasi Végrehaijtasi Utasitasban keriil szabalyozasra minden olyan munkavégzés, amelyre a szolgélati
helyen a szolgélat végzésére utasitisok, segédkényvek, méds Végrehajtasi Utasitasok és Kezelési
Szabalyzatok tartalmaznak ugyan végrehajtasi szabalyokat, de ezek a szolgalati hely kiilonleges helyi
viszonyai miatt nem hajthatok végre kiegészitd rendelkezés nélkiil, vagy ha a helyi viszonyok elénydsebb
végrehajtasi megoldasokat tesznek lehet6vé.



Mozdonyvezeti:
Mozdonynak mindsitett jarmii vezetdje.

Latétavolsag szerinti kozlekedés:

Amennyiben nincs jol mikddé vonali biztositoberendezés, az értekezés lehetetlen, nem biztositott
az utolérés kizardsa, a mozdonyvezetének olyan sebességgel kell haladnia, hogy az el6tte 1évé
jarmi, és a bejérati jelzd ,.Megallj” jelzése el6tt minden esetben, mig a jelentkezd egyéb akadaly
elétt lehet6ség szerint meg tudjon allni.

5. Altalianos rendelkezések

5.1 E Helyi Szerzédés a Szob — Stirovo hatdrdtmeneten lebonyolddé vasuti forgalom szabéalyozasara
(tovabbiakban csak HSZ), ésszhangban van az Eurépai Unid altal meghatirozott halozat hozzaférési
iranyelvekkel, a SzK és a MK torvényeivel, valamint a palyatizemelteté altal kiadott a vasiti forgalom
lebonyolitasara vonatkozé utasitasokkal.

Ez a HSZ a Magyar Allamvasutak (MAV) és a Csehszlovak Allamvasutak (CSD) kozétti kolesonos vasuti
forgalom szabalyozasarol 1989. oktéber 18-an kotdtt ,,Megallapodas™ alapjan keriilt kidolgozasra, oly
modon, hogy az a ,Szerzédés a Szlovak Koztarsasag és a Magyar Koztarsasag vasuthalozatai kozotti
csatlakozasrol €s az egyiittmiikodésr]” cimli dokumentum hatalybalépését kovetden, azon feltételeinek is
megfeleljen.

5.2. A Szob - Stirovo HSZ kitelezé érvényii:

a) a MAV Zrt. és a ZSR azon munkavallal6ira, akik a Szob — Stirovo hataratmeneten résztvesznek az
tizemvitel lebonyolitasaban, illetve az iizemi céli vonatok kozlekedtetésében;

b) azok a jogi és természetes személyekre, akik érvényes menetvonallal rendelkeznek a Szob — Stirovo
hataratmeneten (vallalkoz6 vasuti tarsasagok) a MAV Zrt-vel, vagy a ZSR-rel megkotott szerz6dés alapjan;

c) azok a jogi és természetes személyekre, akik olyan tevékenységet végeznek, amely hatdssal van a vasuti
palya tizemeltetésére, vagy a forgalom végrehajtasara a MAV Zrt-vel, vagy a ZSR-rel megkotott szerzédés
alapjan;

5.3. A HSZ ismeret igazolasanak modjat — az egyes munkabeosztasokra vonatkozoan — az illetékes 4llam
torvényei hatdrozzak meg. Az igy kiallitott igazolast a felek kélesondsen elismerik.
5.4. Allamhatar atlépése

5.4.1. Szakmai alkalmassaggal rendelkez6 munkavéllalok beléphetnek a szomszéd palyaiizemeltet
infrastruktirajara ellendrzés, vizsgalat, mérés, javitas, karbantartds és egyéb munkavégzés céljabol.
Egyidejlileg kotelesek az illetékes allam térvényeit betartani.

5.4.2. Az egyik palyaiizemeltet altal kiadott belépési engedélyt a szomszédos palyaiizemelteté a
hataratmenet iizemi tertiletére elfogadja.

5.5. Az allamhataron keresztiil kizérélag olyan vasiti jarmii kézlekedhet, amely megfelel mindkét orszag
hatosagi eloirasainak.

A hataratmenetben kozlekedé vontatojarmiiveken szolgalatot teljesité mozdonyvezetéknek rendelkezniiik
kell a hatdrvonal péalyaadatait tartalmazé dokumentumokkal és szolgalati menetrendkényvvel.

6. A hatarvonal leirasa

6.1 Altalanos hatarozmanyok

6.1.1. A Szob — Stirovo vasuti hataratmenetet a MK teriiletén 1évé Szob hatarallomas, a SzK teriiletén 1évd
Sturovo hatarallomas, és a koztiik 1évo hatarvonal alkotja.

6.1.2. AMAV Zrt. kezelésében 1év6 infrastruktira a MK tulajdona.
A 7SR kezelésében lévé infrastruktira a SzK tulajdona.



A Szob hatarallomas — allamhatar kozti hatarvonalszakaszt a MAV Zrt. lizemelteti.
A Stirovo hatarallomés — allamhatar kézti hatarvonalszakaszt a ZSR izemelteti.
6.1.3. A hatarvonalon talalhato létesitmények:

- ZSR Chl'aba tablas megallohely;
- ZSR Kamenica nad Hronom szolgalat nélkiili allomas, annak végleges felszamolasaig.

6.1.4. A Szob — Stirovo hatarvonal kétvaganyu, villamositott, 1435 mm. nyomtavolsagi vasutvonal.

6.2. Palyaviszonyok

Szob allomas és az dllamhatar kozti palyaviszonyok a Miiszaki Tablézatok I. kotetének 1. sz. tablazatdban,
valamint a II. kotetének 6. tablazataban van feltiintetve.

Stirovo 4llomés és az allamhatar kézti palyaviszonyok a TTP 120 A tablazataban talalhato. (Tabulky
tratovych pomerov)

6.2.1 Szelvényezés

A MK és a SZK éllamhatéara a Szob (HU) — Stirovo — Bratislava hlavna stanica vonal 203,394 sz. km-ben
van a ZSR szerint, amely megegyezik a Budapest Nyugati — Szob oh. vonal 638+00 sz. szelvényével a MAV
szerint. Az allamhatar az Ipoly folyé medrének kézépvonala.

Szob allomas felvételi epiiletének kozépvonala a Budapest Nyugati — Szob oh. vonal 630+66 sz.
szelvényében talalhato. A Stirovo feldli ,.C” (1 sz. vagany melletti), ,,D” (2 sz. vagany melletti) jelii bejarati
jelzok a 203,182 km-ben talalhatok, ZSR szelvényezés szerint, a Szlovak Koztarsasag teriiletén.

Stirovo hatérallomas felvételi épiiletének kozepe a 189,584 km-ben talalhatd.

Stirovo allomas ,,KL” bejarati Jelzdje a 2 sz. vagany mellett, az ,,JKL” bejarati jelz8je az 1 sz. vagany
mellett, a 190,851 km-ben talalhatd, Szob irdnyabol.

Az MK/SZK hatarponttd] Stirovo allomas felvételi épiiletének kézépvonala 13,810 km-re van.
Az MK/SZK hatéarpontt6l Szob allomas felvételi épiiletének kdzépvonala 0,734 km-re van.
A hatardllomasok felvételi épiileteinek kdzépvonala kozti tavolsag 14,544 km.

Chlaba megallohely a ZSR szerinti 201,572 km-ben talalhats. A peron hosszusaga: 50 m. A peronon
idékapcsolos villamos megvilagitas van.

Kamenica nad Hronom allomas kézépvonala a ZSR szerinti 196,303 km-ben van.
6.2.2. Lejtési viszonyok
Szob allomas lejtési viszonyai a Miiszaki Tablazatok 1. kétetének 1. sz. tiblazatiaban van feltiintetve.

Stirovo allomas és az allamhatar kdzti lejtési viszonyok a TTP 120 A — 6 sz. tiblazataban talalhaté.
(Tabulky tratovych pomerov)

6.2.3. Palyaadatok

Palyaschesség 120 kmv/h (Szob llomés: 100 km/h)
Szob — Sturovo

Fékut _ 1000 m

Legkedvezdtlenebb lejtviszony 3 %o

Engedélyezett vonathossz 700 m

Engedélyezett tengelyterhelés 20t

A palyara engedélyezett legnagyobb 72 ¢

folyomeéterterhelés ?

'[erhelési hatar UIC-C3

Urszelvény UIC-GB2/ OSZD 1-VM

10
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6.3 Vonali biztosfiéberendezések

6.4. Utatjarok

A Stirovo - SK/HU allamhatar kozti hatdrvonalszakaszon lév tatjarék a TTP 120 A — | sz tablazatban
talalhato (Tabulky tratovych pomerov = Pélyaparaméterek).

6.5 Telekommunikaciés berendezések

A hatarvonalon elhelyezett kommunikaciss kabelen biztositott a telefonos, és a szamildgépes informécidcsere,
illetve az infrastruktirdhoz tartoz6 berendezések tavvezérelt kapesolasa.

6.5.1. Telefonos sszekéttetések:

- dlloméskézi tavbeszéls (Nincs hangrégzitd berendezéssel ellatva);
- vastti telefonkozpont;

- kézeéln telefon.

A telefonszamok az | sz, mellékletben vannak feltiintetve,

6.5.2. Szamitogépes Osszekottetés
Elektronikus posta

Szobon az allomasfénsk, vagy annak helyettese kezeli az e-mail rendszert munkanapokon 7 — 14-ig. Amennyiben
sziikséges, — a vasttiizemme] Osszefliggd - e-mailes adatcsere az allomasfénsk kézremiiksdésével lebonyolithats,

Szob allomas e-mail cime: klin:gech@mav.hu

Stirovo alloméson a forgalmi irodéban talalhaté e-mail cim: VypravecaSturVO@zsr sk

ASW PPS forgalmi kommunikiciss rendszer
A vonatforgalom lebonyolitisa a forgalmi szolgalattevisk k&zstt az ASW PPS programon keresztiil valésul meg.

6.6. Fels6vezetéki rendszer, betdplalé berendezés

6.6.1. A felsGvezeték Stirovo és a 202,755 km-ben (ZSR szerint) 1évd semleges mezé kozstt alaphelyzetben a
Stirovoi alallomdsbél van taplilva. A felsévezetéket a 202,855 km-ben lév6 semleges mezbt6l Szob allomasig
alaphelyzetben a vici alallomasbg] taplaljak.

6.6.2. A helyhez kétstt erdsédrami berendezések mitksdését étﬁrovovés a 203,215 km-ben (ZSR szerint) talalhaté,
semleges mezdt beleértve"a bratislavai, Szob é§ a 203,215 km-ben (ZSR szerint) talalhaté szakaszolds kdzti részt,
beleértve az | U4 &g az »U3" szakaszoldt, a MAV Zrt, budapesti villamos diszpécsere irdnyitja.

A villamos diszpécserek kizott kézvetlen telefonkapesolat van. A telefonbeszé|getések hangrégzité berendezésen

Az egymaskézti kommunikacié irasbeli rogzitésének szabalyait a MAV Zrt., illetve a ZSR sajat utasftisai
szabédlyozzik,

A villamos diszpécserek egymaskozti kommunikacidjara hasznalt nyelv a magyar, vagy a szlovak.

Hidnyos nyelvismeret esetén a kommunikaci¢ HSZ 6 sz mellékletében feltiintetett szdmozott tipusmondatokkal
torténik. A tipusmondatok szAdmat a magyar fél szlovak, mig a szlovék fél magyar nyelven kézli,

6.6.3. Amennyiben a felsévezetéken, vagy a felsdvezeték kszelében munkit kell végezni, annak a félnek az
iranyelvei, utasitisai és munkavédelmi, illetve egyéb eldirdsai szerint kel eljarni, akinek a berendezésén a munkat
végzik.
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6.6.4. A ZSR felsévezetékét a MAV Zrt. felsévezetékétd| elvalaszto semleges mezb a SK teriiletén a 202,755
illetve a 202,855 km-ben lév légszigetelds kozott van,

A semleges mezében, az elsé vagényon torténé elakadas esetén, a semleges mezd fesziiltség ala helyezhetd a
ZSR feldl az NP 11, vagy a MAV Zrt. felé] az NP |-es szakaszoldval,

A semleges mezében, a mésodik végény'on torténd clakadds esetén, a semleges mez$ fesziiltség ala
helyezhet a ZSR felé] az NP 12, vagy a MAV Zrt. fels] az NP 2-es szakaszoloval.

A semleges mez NP 1, NP 2, NP 11, és NP 12 sz. szakaszoloi a bratislavai elektrotechnikai kdzpontbol,
taviranyitassal kapcsolhaték. Az NP jeld szakaszolok alaphelyzete kikapcsolt.

A semleges mezp végén lévé 202,855 km-t5l a 203,215 km-ig 1év8 szakaszt a MAV Zrt. megkeriil
vezetekkel taplal Szob fels] a kévetkezOképpen:

- 2 sz. nyiltvonalat az Sj,,U4” szakaszoldval;

- 1 sz, nyiltvonalon az Sb ,\U3” szakaszolGval,

A 203,215 km-tél a MAV Zrt. felé a felsévezeték a MAV Zrt. taplalja, az Aj szakaszoloval a 2 sz. vaganyon,
illetve az Ab szakaszoléval az | sz vaganyon.

Az Ipoly-hidon végzendd munkak érdekében, a 2 sz. vagany felsévezetékébe Ajo Jelii szakaszolé van
beépitve, a 634+80 sz. szelvényben. A felsévezeték fesziiltségmentesitése érdekében az AjO és az Sj jeli,
Szob dlloméson taldlhaté szakaszolékat ki kell kapcsolni, tovabbi kikapcsolva marad az NP 2 jeld
szakaszolé.

A kapcsoloallomas és a hatirvonal felsdvezeték szakaszoldsanak abréjat a 7 sz. melléklet tartalmazza.

6.6.5. A helyhez kitott felsévezetéki berendezések iizemeltetése

A hatarvonal felsGvezetékén végzendé barmilyen munka, csak a szomszédos elektrodiszpécser
beleegyezésével végezhetd. Ha a munkélatok végzésénél a masik fél is résztvesz, akkor a biztonsagos
munkavégzésért annak a palyaiizemeltetdnek a munkavezetdje felel, akinek a teriiletén a munkakat végzik.

A szomszédos oldalrél torténd attiplalas esetén:

- a Stirovoi tAplal6 allomas taplalhat az NP I, NP 2, NP 11, NP 12 jelit szakaszolok &s Szob allomas altal, a
vaci aldllomas fazisszigeteléséig;

- véci tapléléallomas taplalhat Szob allomas és NP I, NP 2, NP 11, NP 12 jelti szakaszolok 4ltal a $tirovoi

aldllomds fazisszigeteléséig.

6.7. A SK/HU allamhataron talalhaté hid
Az Ipoly hatarfolyét ativels hid a 203,301 km és a 203,486 km (ZSR szerint) kozott van.

7. Fenntartas hatarai, ellenérzések, mérések, javitasok, karbantartisok

7.1 Stirovo alloméstél a fenntartési hatarig a vasiti berendezések ellenérzése, mérése, javitasa, karbantartisa
a ZSR felel6ssége.

Szob édlloméstél a fenntartési hatérig a vasiti berendezések ellenbrzése, mérése, javitasa, karbantartisa a
MAYV Zrt. felelssége.

7.2. A vasiiti felépitmény és alépitmény karbantartasi hatara:

- 1 sz. végnyon a 203,316 km-ben talalhat sinillesztés a SK teriiletén. A sinillesztést a MAV Zrt, tartja
karban;

- 2 sz, vigényon a 203,481 km-ben taldlhatd sinillesztés a HU teriiletén. A sinillesztést a 7SR tartja karban,
7.3. A biztositéberendezés karbantartasi hatira a kdvetkezd:

A Szob — ﬁtﬁrpvo hataratmenet vonali biztositéberendezésének karbantartdsat, beleértve az alkatrészek
cseréjét is, a MAV Zrt. és a ZSR k5zésen végzik.
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A biztositdberendezés kabel karbantartasanak hatara a 202,950 km-ben 1évé kébelhaz, ami nem egyezik meg az
allamhatarral.

A ZSR tartia Kkarban a kabelt Starovo  allomdstél  a kabelhazig, beleértve a kabelvégzpdést is.
A MAV Zrt. tartja karban a kabelt Szob dllomdstdl a kabelhazig, beleértve a kdbelvégzddést is.
A vonali biztositoberendezés meghibésodasardl a forgalmi szolgalattevék azonnal tajékoztatjdk egymast,
Szob allomas SK teriiletén elhelyezett bejérati jelzéi, eléjelzoi, ismétléjelzai, elbjelzére figyelmeztetd Jjel, fékat
eleje jelzd, tovabba a bejérati jelzokhoz, eldjelzdkhdz, ismétlsjelzékhoz, szigetelt sinhez vezets kabelek és
szerelvények a MAV Zrt, tulajdonaban vannak, ellenérzése, mérése, Javitdsa, karbantartisa a MAV Zrt. feladata.
A D% jelii bejarati jelzé utén Szob allomds felé az 1 sz, f8vagény 203,185-203,209 km-ében, a belsé sinszilon
helyezkedik el az egysinszalas szigetelt sinmezg,

A ,C* jelli bejérati Jelzd utan Szob allomds felé az 2 sz. fvagany 203,184 km-€ben, a belsd sinszilon helyezkedik
el a ragasztott szigetelt sinillesztés,

A bejarati jelz6k melletti szigetelt sinmezé agyazatanak és a szigetelt sinek ragasztott illesztéseinek, a bejarati-,
el6-, és ismétld jelzok el6jelzore figyelmeztets jel, fékit eleje jelzd, fldelésének fenntartasat és a szigetelt
sinmezk atktéseit a MAV Zrt. terhére a ZSR biztositja.

Szob allomas forgalmi iroddjéban 6nalle szekrényben van az AH 2000 tipust vonali biztosftGberendezés Jelfogoi.
7.4. A SK teriiletén talalhat6 Utdtjdré biztositdberendezések feltilvizsgalatat, mérését és karbantartdsit a ZSR
végzi.

7.5. A tédvkézlési berendezések hatdra a SK teriiletén, a 203,200 km-ben taldlhaté kabelhiz, amelyben a két
oldalrél érkezd kabelek csatlakozasst belsd hdlozat biztositja.

A Szob fel6li kibelek és kdbelcsatlakozik karbantartdsit a MAV Zrt. végzi. A Stirovo felsli kabelek, belsé
csatlakozé halozat és a kabelhdz karbantartisit a ZSR végzi.

7.6. A felsvezeték kezelési és fenntartas; hatira az Ipoly-hid szlovék teriiletén fekvé homlokéle valamint a 3. és
4. oszlopra szerelt ., (13" &g »U4” szakaszol6k a hozzijuk tartozé megkeriilé vezetékkel. ¥ )
Az Ipoly-hid fels6vezetékének fenntartisit a fenntartisi hatdrig, tovabb4 a megkeriilé vezeték és az ,, (13" &s »U4”

r

szakaszolok fenntartasit a MAV Zrt. végzi.
7.7. A hatarhid és a rajta lévo felépitmény karbantartasat kiilgn megallapodis szabalyozza.

8. Stiirovo hatiarallomas
8.1. Altalanos hatérozmanyok

Starovo hatarallomas a 189,584 km-ben talalhato, a Szob HU - Stirovo — Bratislava Hlavna Stanica kétvaganyn
villamositott vonalon.

Stirovo allomas helyszinrajza a 2. sz. mellékletben tal4lhats,

Starovo 4llomés leirdsa a vonatkozé Allomasi Végrehajtasi Utasitasban (Prevadzkovy poriadok) van.
8.2. Févaginyok
A févaganyok adatai a 2/a mellékletben taldlhatok.

8.3. Mellékvaginyok
A mellékvagényok adatai a 2/a mellékletben talélhatok.

8.4. Peronok
A peronok adatai a 2/a mellékletben talalhaték,

8.5. Jelz6k
A jelz6k adatai a 2/a mellékletben taldihatok.

8.6. Villamositasi rendszer és betaplalé berendezések
A Stirovo vasttallomds felstvezetékének betéplalasa Stirovo (SK) alallomasro] toriénik.

A fels6vezetéki rendszer betdplaldsa egyfazisu, valtédramu. 25 kV, 50 Hz-es rendszerrel térténik,
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Stirovo allomas villamos szakaszoldsanak és taplalasinak rajzai a 7 sz. mellékletben talalhatok.

8.7. Biztositdberendezések

Stirovo 4llomas allomasi Jelfogés, Integra Domino tipust biztositoberendezéssel van felszerelve.

8.8 Tavkézliési berendezések

a) Telefon Gsszekottetés:
- Stirovoi vasiti telefonkézponton keresztiil, kézeélu telefonos 6sszekottetéssel;
- Allomaskdzi telefon Szob — Stirovo kézott;
- Hivokorzet a forgalmi iroda és a »KL" bejérati jelzd kozott.

b) Hangosbemondé az utazékézénség tdjékoztatasara;

8.9. Uzemvitel iranyitdsaval és a forgalom szervezésével megbizott munkavallalék

8.9.1. Stirovo allomason nappal 4 fé, &jel 3 5 forgalmi szolgélattevé teljesit szolgalatot. A forgalmi
szolgalattevsk szolgalati helye a felvételi épiiletben, gurité épiiletben és a 4 sz. valtokezeldi érhelyen van.

8.9.2. Szob allomas forgalmi szolgalattevéjével val6 értekezést a 4 sz, valtokezel6i drhelyen szolgalatot
teljesité Stirovo allomés vonali forgalmi szolgalattevéje végzi.

8.9.3. A vasiitvallalatokkal vald crtekezést a vonali forgalmi szolgalattevd vagy az altala megbizott ZSR
munkavéllalé végzi.

8.10. Tolatas

8.10.1 Sthrovo allomason, a mozdony &ssze és szétkapcsolaséhoz, és a csak mozdonnyal térténd tolatashoz a
magyar vasatvallalatnak ismernie kell ezen Helyi Szerzidést, valamint a MAV Zrt. Altal kiadott

Utasitaseltérést. §
Minden egyéb mas tolatdsnal a magyar vasiitvéllalatnak ismernie kell a2 ZSR iltal kiadott Z | sz. forgalmi

utasitast és az Allomas Végrehajlasi Utasitisat (Prevadzkovy poriadok) is.

A vontatdjarmivek, illetve vontatott Jarmivek kapcsolasa, téktomlok, fiitési és elektromos kabelek
kapcsolasa a vasttvallalat munkavéllaléjanak feladata.

8.10.2 Tolatas kisérés nélkiil

A mozdonyok kisérés nélkiili tolatasét az allomas egész teriiletén a 4 sz. valtokezeli érhelyen szolgalatot
teljesitd panel forgalmi szolgalattevs irdnyitja. A mozdonyvezetd értesitése a tolatasrél térténhet:

- a forgalmi szolgalattev részérél kézvetleniil él6szoban, vagy

- a tolatasvezett kdzvetitésével.

A kisérés nélkiili tolatas, az allomas egesz teriiletén, tolatasjelzékkel tsrténik.
8.10.3 Féksaru

Csak a vasutvallalat munkavallaléi hasznaljék.

8.10.4 Védekezés megfutamodas ellen

A megfutamodas elleni védekezést csak a vasutvéllalat munkavallaléi végzik.

8.11 Helyi kiilénlegességek
Széveg nélkiil




9. Szob hatarallomas
9.1. Altalanos hatarozmanyok

Szob éllomas a Budapest-Nyugati — Szob oh. kétvagany, jobbjarati, villamositott fdvonalon, a 620+15 sz.
szelvény (MK teriiletén) — 203,182 km (SzK teriiletén) kozott fekszik.

Szob allomdas helyszinrajza a 2. sz. mellékletben talalhaté.

Szob allomas részletes leirdsa a vonatkoz6 Allomési Végrehajtasi Utasitdsban van.

9.2. Vonatfogadé vaganyok
A févaganyok adatai a 2/b mellékletben talalhatok.

9.3. Mellékvaganyok
A mellékvaganyok adatai a 2/b mellékletben talalhatok.

9.4 Peronok
Peron Hossza (méter) | Burkolata
I. és 1. sz. vagany kozott 388 aszfalt
II. és IV. sz. vagany kozott 298 viacolor
IV. és V. vagany kdzott 401 aszfalt
V. és VL sz. vagany kozott 208 aszfalt
9.5 Jelzok

Szob alloméas SzK teriiletén elhelyezett bejarati jelzdjének, el6jelz6jének, ismétldjelzojének, eldjelzére
figyelmezteté jelének, és a fékit cleje jelzének a kitiizése a MAV Zrt, utasitisai és szabvanyai szerint
torténik.
A jelzbk adatai a 2/b mellékletben talalhatok.
9.6. Villamositasi rendszer és betaplalo berendezések
A felsévezetéki rendszer betaplalasa egyfazisa, valtoaramu, 25 kV, 50 Hz-es rendszerrel térténik.
A Szob allomés felsovezetékének betaplalisa a vaci alallomasrol torténik.
9.7. Biztositoberendezések
Szob élloméas Siemens Halske rendszerii mechanikus fényjelzds biztosité berendezéssel van
felszerelve.
9.8 Telekommunikacids és tavkozlési berendezések
a) Telefon Gsszekottetés:
- Szob vasiti telefonkézponton keresztiil, kozcélu telefonos dsszekottetéssel, nemzetkozi
hivasjogosultsiggal;
- Allomaskézi telefon Szob — Stirovo kézott.

b) DIGITON rendszerii gépi hangosbemondé az utazokdzonség tajékoztatasara;

9.9. Uzemvitel iranyitasaval és a forgalom szervezésével megbizott munkavallalok
9.9.1. Szob allomason 1 f6 rendelkezé forgalmi szolgalattevé teljesit szolgalatot a felvételi épiiletben.

9.9.2. Stirovo 4llomas forgalmi szolgalattevojével a vonatkozlekedéssel kapesolatos értekezést Szob allomas
rendelkezo forgalmi szolgalattevdje végzi.
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9.9.3. A vasitvallalatok munkavallaloival valé értekezést a rendelkezd forgalmi szolgélattevd végzi.

9.10. Tolatas

9.10.1 Szob allomason minden tolatasi mozgast a rendelkezd forgalmi szolgalattevo engedélyez, és
az allomasi tolatasvezetd vezeti.

A tolatasvezetd és a mozdonyvezetd kozotti értekezés szobeli rendelkezéssel, illetve kézi és hangjelzéssel
torténik.

A szlovak vallalkozd vasiti tarsasdgok mozdonyainak mozgasat a tolatasvezetd a mozdony
vezetdallasan szabalyozza.

Szob allomason a csak mozdonnyal torténd tolatas esetén a szlovak vasutvallalatnak ismernie kell ezen HSZ-
t,aD 183, vagy a DP 183 sz. Utasitast.

Valamennyi mas tolatdsi mozgas végrehajtasahoz a szlovak vasutvallalatnak ezen HSZ-t, a D 183, DP 183
sz. Utasitast, valamint Szob allomés Allomas Végrehajtasi Utasitasat kell ismernie.

A vontatéjarmiivek, illetve vontatottjormiivek kapcsolasa, féktomlsk, fiitési és elektromos kabelek
kapcsoldsa a MAV Zrt. vagy a magyar vasttvallalat munkavallalojanak feladata.

9.10.2 Féksaru

Csak a MAV Zrt. munkavallaloi hasznaljak.

9.10.3 Védekezés megfutamodas ellen

A megfutamodas elleni védekezést csak a MAV Zrt. munkavallalgi végzik.

9.11 Helyi kiilénlegességek
Szoveg nélkiil

10. Szolgalati nyelv

10.1. Szob és Stirovo hatarallomas forgalmi szolgalattevéi kozti szolgélati kommunikécié magyar nyelven
torténik.

Az ASW PPS kommunikécios rendszer hasznalatakor a forgalmi szolgalattevék — a tipusmondatok alapjan —
a sajat nyelviikon értekeznek.

10.2. A mozdonyvezetd Stirovo allomason szlovék, mig Szob 4llomason magyar nyelven értekezik az
allomasi személyzettel, a kivetkezd dokumentum alapjan:

2006/920/EK: A Bizottsag hatarozata (2006. augusztus 11.) a transzeuropai hagyomanyos vasuti rendszer
forgalmi szolgélati és forgalomiranyitasi alrendszerével kapcsolatos kélcsonds atjarhatdsagra vonatkozo
miiszaki el6irasokrol.

10.3. Azok a jogi és természetes személyek munkavallaloi, akik a MAV Zrt. vagy a ZSR-rel kotott

szerzodes alapjan:

- a Szob — Sturovo hatarvonalon kozlekedd vasutvéllalatok vonatain szolgalatot teljesité személyzet;

- akik a MAV Zrt vagy a ZSR részére, az infrastruktirat befolyasolo, illetve a vonatforgalom
lebonyolitdsara hatéssal lévé munkat vagy egyéb tevékenységet végeznek a Szob — Sturovo

hatarvonalon, a magyar és a szlovak nyelvet olyan szinten kételes ismerni, hogy az infrastruktira

személyzete altal kiadott utasitasokat, informaciokat egyértelmiien megértse.

11. Utasitasok érvényessége

11.1. A hatarvonal MAV Zrt. 4ltal {izemeltett részén (Szob MK/SZK éallamhatarig) az iizemvitel iranyitisara
¢s a forgalom szervezésére a pélyan a MAV Zrt. utasitdsai érvényesek, ha nincs e Helyi Szerzddésben
masképp meghatarozva.
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A hatérvonal ZSR iltal iizemeltett részén (Starovo SK/HU dllamhatarig) az lizemvitel irdnyitaséra és a forgalom
szervezesére a palyan a ZSR utasitdsai érvényesek, ha nincs e Hel yi Szerzédésben masképp meghatarozva.

11.2. Starovo vasutalloméson és a 7SR 4ltal iizemeltetett hatdrvonalon a ZSR 71 utasitis szerint vannak a jelzék
kihelyezve, és haszndlva, ha e Helyi Szerzédésben masképp nincs meghatérozva,

A Szob vasitdllomdson és a MAV Zrt. ltal tizemeltetett hatarvonalon a MAV Zrt. forgalmi utasitésai szerint
vannak a jelzék kihelyezve és hasznélva, ha e Helyi Szerzédésben mésképp nincs meghatrozva,

A hatdritmeneten a vonat elejét és végét a ZSR 7 1., vagy a MAV Zrt. F 1. Jelzési Utasitasa szerint kel
megjelsini,

11.3. A szlovak vasitvallalatnak a hatératmeneten ismernie kell{ aZSRD 183, illetve a DP 183 sz. utasitasat.
A magyar vastitvallalatnak a hatérdtmeneten ismernie kell a MAYV Zrt. altal készitett Utasitaseltérést.

12. Uzemirényités és forgalomszervezés a hatiritmeneten
12.1. Altaldnos hatirozményok

12.1.1. A hatarvonalon a forgalmat iranyitjak és szervezik:

- 7SR részérél Stirovo vasutéllomés forgalmi szol gilattevdje,

- MAV Zrt, részéré] Szob dllomas forgalmi szolgalattevdje.

12.1.2. Stirovo és Szob allomas forgalmi szolgdlattevdje haladéktalanul tajékoztami kotelesek egymast
valamennyi olyan eseményrdl, amelyek hatassal vannak az lizemiranyftasra és a forgalom szervezésére.

Stirovo és Szob allomés forgalmi szolgélattevéje a személyvonatok 5 perces vagy az azt meghaladé késése esetén
kotelesek egymast értesiteni.

Szob és Stirovo allomds forgalmi szolgalattevsi 3.00, 9.00, 15.00 és 21.00 6rakor tajékoztatjadk egymast az
elkbvetkezends id6szak elérelathats vonatforgalmarél,

Egyidejiileg tajékoztatjak egymist a vonatforgalomban varhats kiilénleges eseményekrél (veszélyes aruk (RID),
rendkiviili kiildemények).

12.1.3. A hatarvonalon engedélyezett a kapesolt tolémozdonnyal valé kézlekedés.
12.1.4. Szolgalati dokumentumok kéleséngs biztositisa

Szob és Stirovo &llomés allomasfonokei kélessndsen és dijmentesen adjak 4t egymasnak a hatérforgalom
zavartalan lebonyolitasahoz sziikséges menetrendi kiadvanyokat, azok médositasat és egyéb dokumentumokat,

12.2. Vonatforgalom lebonyolitasa

12.2.1. A hatirvonalon a vonatforgalom lebonyolitisa parhuzamosan két médon van biztositva:
a) az AH 2000 tipusd vonali biztositéberendezéssel, valamint
b) engedélykéréssel — engedélyadassal;

A visszajelentés az AH 2000 tipusa vonali biztositéberendezésen keresztiil torténik.

Az engedélykérés — engedélyadds €s a tényleges induldsi idé kizlése, valamint abban az esetben, ha a vonali
biztositéberendezés meghibésodik, akkor a visszajelentés is az ASW PPS elektronikus kommunikaciés rendszeren
keresztiil térténik.

Az engedélykérés a vonat eldreldthatd induldsa, dthaladdsa elétt legkordbban 10 perccel kérhets.

Az ASW PPS kommunikicids rendszer meghibasoddsa esetén telefonos Gsszekottetéssel biztositott Szob és
Stirovo allomds forgalmi szol galattevti kozott a vonatforgalom lebonyolitasa.

12.2.2. Az ASW PPS rendszer meghibdsodisa esetén az engedélykérés — engedélyadas, a tényleges indulasi idd
kizlése, és a visszajelentés is allomaskézi telefonon keresztiil, magyar nyelven valosul meg , A 7SR és MAYV
forgalmi szolgalattevek egymas kdzti kommunikAciéjanak tipusiizenetei, 5 sz. meliéklet szerint (ASW PPS

valtékezeld.

12.2.3. Az ASW PPS és az 4llomaskézi telefon egyidejli meghibasodasa esetén az értekezés lehetséges a kozcély
telefon hasznalatdval. Ebben az esetben a forgalmi szolgalattevéknek az 4llomas teljes nevével és a




sajat neviikkel kell jelentkezni. A tanmi ebben az esetben is Szob allomés I. sz. valtokezeldi 6rhelyen
szolgalatot teljesitd valtokezeld, aki a tantzast ilyenkor a forgalmi szolgalattevé mellett végzi.

12.3. Vonatok felhatalmazésa inditasra

12.3.1. Stirovo allomasrél a hatarvonalra a személyszallité vonatokat a forgalmi szolgalattevd inditja,
felhivas az inditésra jelzéssel, szobeli rendelkezésre , Indulds” (,,Odchod”) vagy Irasbeli rendelkezéssel:
»---8Z. vonat, ...sz. vaganyrol indul!” (,Vlak...z...kol'aje odchod”), és egyidejlileg a kijarati jelzé
tovabbhaladast engedélyezé jelzésére, vagy hivojelzésre, vagy kézi hivojelzésre (Szabad az elhaladas).

Ha a kijarati jelzore nem vezérelheté ki a tovabbhaladast engedélyezd, vagy a hivojelzés, vagy nem
hasznalhat6 a kézi hivojelzés, akkor a forgalmi szolgalattevé a mozdonyvezetét a kovetkezd szovegii irasbeli
rendelkezéssel értesit:

»A kijarati jelz6t nem kezelik, az indulast engedélyezd rendelkezés utan indulhat” (,,Odchodové navestidlo
sa neobsluhuje, po rozkaze na odchod smiete odist™)

A nem személyszallito vonatok Stirovo allomasrél a hatarvonalra a kijarati jelzé tovabbhaladast
engedélyezo jelzésre, vagy hivojelzésre, vagy kézi hivojelzés (Szabad az elhaladas) adasara indulnak.

Ha a kijarati jelzére nem vezérelheté ki a tovabbhaladast engedélyezd, vagy a hivdjelzés, vagy nem
hasznéalhat6 a kézi hivojelzés, akkor a mozdonyvezet6t a kivetkezd szdvegii irasbeli rendelkezéssel értesitik:

A Kijarati jelz6t nem kezelik, a vonat indulhat” (,,Odchodové navestidlo sa neobsluhuje, jazda vlaku je
dovolena™)

Stirovo allomasrél a nem személyszallito vonatok menesztése csak a ZSR és a vasttvallalat technologiai
folyamataiban meghatarozottak teljesitését kvet6en torténhet.

A vonatok menesztésének szabdlyai kozotti eltéréseket - MAV Zrt. F1., F2 utasitdséhoz képest - az
Utasitaseltérés tartalmazza.

12.3.2. Szob allomasrdl induld személyszallité vonatok mozdonyvezetdinek felhatalmazasa az inditsra, a
hatarvonalra minden esetben a Kkijarati jelzd tovabbhaladast engedélyezd jelzésével és vonatindito
jelzdeszkozzel torténik.

A nem személyszallité vonatok mozdonyvezet6inek felhatalmazasa inditisra a kijarati jelz6 tovabbhaladast
engedélyezo-jelzésével torténik.

A kijarati jelz6 hasznalhatatlansiga esetén ,,Szabad az elhaladas” jelzéssel, frasbeli rendelkezéssel, valamint
személyszallitd vonatok esetében vonatindito jelzeszkdzzel torténik a vonatok mozdonyvezetdinek
felhatalmazasa inditasra. Az {rasbeli rendelkezés szovege a kovetkez6: ,,A ... sz. szelvényben Iévd ... sz
kijarati jelz6 hasznalhatatlan, mellette Szabad az elhaladas jelzést adnak.” (,V hm ... sa nachidzajice
odchodové navestidlo ... je porichané. Pri fiom je ddvana ruéna privolacia navest.”)

12.4. Menetrend nélkiili munkavonat kozlekedése

12.4.1. A menetrend nélkiili munkavonat kozlekedése alatt értjiik a Szob — Stirovo hatarvonalon, a két
hatarallomas kozti vonatkdzlekedés és a tolatasi hatarjelzon tali tolatast kivéve valamennyi szandékos
jarmukozlekedtetést a nyiltvonalra, nyiltvonalrdl, illetve a nyiltvonalon.

Menetrend nélkiili vonatként kézlekedhetnek a palyafenntarto jarmiivek és segélymozdonyok.
A menetrend nélkiili vonatok a hataratmenet teljes teriiletén kozlekedhetnek.

A menetrend nélkiili vonat mozdonyvezetoje koteles a forgalmi szolgalattevdvel valamennyi olyan tényt
ko6zdIni, amely a vasiti jarmii paramétereitdl fiiggéen hatassal van a biztositoberendezés miikodésére.

A menetrend nélkiili vonat kozlekedése a hataratmeneten, csak a két forgalmi szolgélattevd egyeztetésével
lehetséges, kdlesondsen értesitik egymast a menetrend nélkiil kozlekedd vonat kozlekedésének feltételeirdl.

Annak az allomas forgalmi szolgalattevdje, ahova a menetrend nélkiili vonat visszatért, a vonat érkezését
Jelenti a szomszédos allomas forgalmi szolgalattevdjének, tovabba azt, hogy a palya szabad.

A menetrend nélkiili vonat Stirovo éallomasra torténd visszaérkezése a bejarati jelzd tovabbhaladést
engedélyezd jelzésével csak a fOvaganyokra lehetséges. Telekommunikicidos berendezéssel, vagy a
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valtokezeld altal adott »Kozeledj™ jelzéssel valamennyi vaganyra fogadhat6 a menetrend nélkiili vonat.

A menetrendnélkt"ili munkavonat kézlekedésének és az allomasra torténd behaladss feltételei, a menetrend
nélkili vonat Irdsbeli rendelkezésén van szabalyozva (Utatjarén  torténd athaladas, behaladas
engedélyezésének modja, megéllas helye).

A Szob allomésra visszatérd munkavonatok kozlekedését gy kell szabalyozni, hogy az allomésra legalabb 5
perccel az elsd ellenkezs irAnyd vonatnak az indulisi ideje eldtt, illetve az elsd kovetd vonatnak Stirovo
allomasrol vald indulasi ideje eldtt érkezzenek meg.

A hatérszakaszrél Szob allomasra vontatva visszatéré munkavonat részére a bejarati jelzét — ha lehetséges
— kezelni kell. A nem kezelt bejarati jelz6n a behaladas engedélyezésére Hivéjelzést illetve a jelzd mellett
..Szabad az elhalad4s!” jelzést kell adni.

A hatérszakaszrél Szob &llomésra tolt menetként visszatéré munkavonat részére a bejarati jelzdt nem szabad
kezelni. A tolt vonatot a bejarati jelzd elétt mindenkor meg kell allitani. A behaladasra, megallas utin
Hivéjelzéssel vagy ¢l8széval kell engedélyt adni.

Vonatnak nem kérhet cngedélyt ugyanarra a véganyra a forgalmi szolgélattevs, amig az dllomdsara az utolso
elleniranyt engedéllyel rendelkezd menetrend nélkiili vonat nem érkezett meg, illetve a menetrend nélkiili
vonatrél nem adott visszajelentést. Kivételt képeznek a segélymozdonyok elakadt vonatért, vagy a
szétszakadt vonat leszakadt vonatrészéért,

Ellenkezd irany menetrend nélkiili vonat ugyanarra a vagényra, egyszerre torténé kézlekedése az alabbi
feltételek esetén engedélyezett:

- a forgalmi szolgalattevék meghatdrozzik a menetrend nélkiili vonatok megéllisanak helyét, amelyek
legfeljebb 200 m-re kézelithetik meg egymaést.

- a menetrend nélkiili vonatok mozdonyvezetbit frasbeli rendelkezéssel kell tdjékoztatni az egymassal
szembeni kozlekedés tényérsl, és szelvényszim szerint a megallds helyérgl.

A hatarvonalon nem engedélyezett visszajelentés vétele elstt a menetrend nélkiili munkavonat inditdsa,
kivételt képeznek a menetrend nélkil munkavonatként kdzlekeds kémmenetek, vagy segélymozdonyok.

12.4.2. A menetrend nélkiili munkavonat kdzlekedésére vonatkozod kommunikacié az ASW PPS program
hasznalatéval térténik, az ASW PPS tipusiizenetek szerint.

Az ASW PPS rendszer meghibdsod4sa esetén a menetrend nélkiilli munkavonat kézlekedésér’e vonatkozo
kommunikécié telefonon keresztiil valésul meg magyar nyelven, az 5 sz., LA ZSR és MAV forgalmi
szolgalattevék egymas kézti kommunikiciéjanak tipusiizenetej* cimé mellékletben feltiintetett ASW PPS
tipusiizenetek hasznalataval, Valamennyi tipusiizenet utin kételes a forgalmi szolgalattevé a sajat nevét
kézélni.

12.5 Ertekezés lehetetlensége

Az értekezés akkor Ichetetlen, ha barmely ok miatt a két allomas kizatt a vonatkézlekedés biztositasa nem
lehetséges a telekommunikécids berendezések hasznalatival.

Ertckezés lehetetlensége esetén a vonatok és a munkavonatok kézlekedésének szabdlyozisa engedélykérs
lappal (povolenkéval), latotavolsdgban térténik Szob — Stirovo 4llomasok kézétt.

A povolenka irisos dokumentum, amely a forgalmi szolgalattevét felhatalmazza a vonatok, munkavonatok
inditaséra, értekezés lehetetlensége esetén.

Vonatot, menetrend nélkiili munkavonatot, a forgalmi szolgilattevé arra a vaganyra indithat, amelyikre
vonatkozdan a megfelelé povolenka a birtokaban van.

Az elsé nyiltvonali vagdnyra, amely helyes végany Stirovobél Szob felé (bal vaginy a MAV Zrt. szerint),
vords szind engedélylap érvényes a Stirovo — Szob irdnyba.

A maésodik nyiltvonali vagany, amely helycs vagany Szobrél Stirovo felé (jobb vaginy a MAV Zrt. szerint),
kék szin( engedélylap érvényes a Szob - Stiroveo iranyba.

Amennyiben csak egy végany jarhaté, a forgalmi szolgalattevék — a forgalmi helyzetnek megfelelden -
kiildik egymésnak a povolenkit.




Szob - Stirovo Helyi Szerzédés | sz. médositas
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Az értekezés akkor valik Ujra lehetségessé, ha barmelyik telekommunikaciés berendezés wjra miikddik, és a
Szob - Stirovo dlloméskéz szabad.

A povolenkik mintai, valamint az értekezés lehetetlensége esetén alkalmazando, latétavolség szerinti
kézlekedésre vonatkozg Irasbeli rendelkezés szOvegmintaja a 3 sz. mellékletben talalhaté.
12.6 Irasbel; rendelkezések

Vonat (menetrend nélkiili vonat) kozlekedésekor, a vonatk6zlekedést befolyisold rendkiviili esetekrol a
forgalmi szolgalattevének a vonatszemélyzetet irasbeli rendelkezésse] kell értesiteni.

12.6.1. Szob allomas forgalmi szolgélattevéje MAV Zrt. 4ltal alkalmazott frisbeli rendelkezést hasznél,
Stirovo 4llomas forgalmi szolgélattevéje, az alabbi, ZSR altal alkalmazott frasbel; rendelkezéseket
hasznélja:

a) ZSR altalanos rendelkezés tsmb (Vieobecny rozkaz);
b) ZSR altalanos irdsbeli rendelkezés formanyomtatvény t6mb (Vieobecny rozkaz);
c) Ovatos kézlekedés esetére vonatkozs rendelkezések (Rozkaz na opatrnu jazdu)
d) Menetrend nélkiili munkavonat kézlekedésére vonatkozé Irasbeli Rendelkezés.
A ZSR és a MAV Zrt. frésbeli rendelkezés mintai a 3. sz. mellékletben tal4lhatok.
A fent emlitett frasbeli rendelkezéseket szamitogépen keresztiil kinyomtatva is ki lehet 4llitani.
12.6.2. Amennyiben Szob dllomas forgalmi szolgélattevije magyar, vagy Stirovo illomas forgalmi

r

szolgalattevdje szlovak mozdonyvezetd részére allit ki [rasbeli rendelkezést, gy azt a killits pélyavasit

szvegét,

12.6.3. Amennyiben $tirovo allomas forgalmi szolgélattevdjének a Szobré| Stirovoba és vissza kozleked
magya zdonyvezets részére, a hatdrvonalra vonatkozéan [rasbeli rendelkezést kell kiallitani, tgy felkéri
Szob éllomas forgalmi szolgalattevsjét az frasbel; rendelkezés kiallitasara és kézbesitésére. Az értesitést
Szob illomas forgalmi szolgalattevije eldjegyzi és az Irasbeli rendelkezést addig koteles adni, amig annak
megsziinésérél nem kap rendelkezést,

Amennyiben az frasbeli rendelkezésen térténd értesités akkor vilik szitkségessé, amikor a mozdonyvezetd
maér itban van Stirovo felé, Ggy az Irasbel; rendelkezést Stirovo 4llom4son kézbesitik.

Az [rasbeli Rendelkezések szOvegmintai a 3 sz. mellékletben talalhatok.

12.6.4. Amennyiben a hatérvonalon rendkiviilj kiildeményt tovébbité vonat kézlekedik, akkor a vonatot
indit6 4llomas forgalmi szolgalattevije koteles k&zsini a rendkiviili kiildemény engedélyének szamat.
Szilkség esetén a vonatot - a rendkiviili kiildemény tovabbitasara vonatkozé engedély alapjdn — értesiteni
kell.



12.7. Vasutvallalatok alkalmazottainak 4ltalanos kotelességei

12.7.1. A hatarvonalon észlelt rendkiviili eseményt a mozdonyvezetd koteles jelenteni a szomszédos
allomasok egyikének.

Az ebbdl kifolyolag megallasra kényszeriilt vonat mozdonyvezetdjének attél az allomas forgalmi
szolgalattevojétdl kell az indulasra engedélyt kérni, amelyik felé tart.

Ha a mozdonyvezet6 nem tud kapcsolatba 1épni azzal a forgalmi szolgalattevével, aki felé tart, akkor a
mogottes allomas forgalmi szolgalattevdjével kell kapesolatba épni.

12.7.2. Amennyiben a mozdonyvezetd a forgalmi szolgalattevok egyikével sem tud kapcsolatot teremteni,
akkor a 12.9.1. pont szerint kell eljarnia.

12.8. A vastvallalatok alkalmazottainak kotelességei a vonat 4llomason torténd megallasakor, illetve
tartozkodasakor

12.8.1. A vonat megallasa utdn csak a forgalmi szolgalattevd engedélyével lehet mozgast végezni.

12.8.2. A vonat megéllasit kdvetoen a mozdonyvezetd koteles a forgalmi szolgalattevot értesiteni minden
olyan koriilményrol, amelyek befolyasoljak a vonat tovabbi kozlekedését.

12.9. Nyiltvonalon, rendkiviili okbol tortént megallas

12.9.1. Amennyiben a mozdonyvezeté rendkiviili ok miatt nem tudja folytatni az utjat, akkor — lehetdség
szerint — erre alkalmas helyen meg kell allni. Ha a megéllast kényszeritdé ok megsziinik, akkor a
mozdonyvezetd folytathatja atjat. A fénysorompokkal felszerelt atatjarokon ugy kell kézlekednie, mintha
azok hasznalhatatlanok lennének. Az utatjarokkal kapcsolatban, a tovébbiakban a ZSR vastt utasitasait,
illetve az Utasitaseltérést kell figyelembe venni.

12.9.2. Ha a vonat vagy a menetrend nélkiili munkavonat a bejarati jelz6nél megallj jelzés miatt tobb mint 5
percig all, akkor a mozdonyvezet koteles a forgalmi szolgalattevt értesiteni.

Ha a bejarati jelzon nem, vagy kétes jelzés jelenik meg, vagy a mozdonyvezet6t értesitették arrél, hogy a
bejarati jelzé melletti elhaladast irasbeli rendelkezéssel fogjak engedélyezni, akkor a mozdonyvezetd
haladéktalanul kételes jelentkezni a forgalmi szolgalattevonél.

12.9.3. Amennyiben a mozdonyvezetd (menetrend nélkiili munkavonat mozdonyvezetéje is) a vontatdjarmii
meghibdsoddsa miatt nem tudja folytatni az atjat, akkor a forgalmi szolgalattevén keresztiil koteles
segélymozdonyt kérni, egyittal megadja a km-t, amelyben a segélyre szoruldé mozdony talalhats. A
segélymozdony kérését kdvetden a mozdonyvezetd nem folytathatja tjat. A segélymozdonynak menetrend
nélkiili munkavonatként kell kozlekednie.

A segélymozdony és a segélyre szorulé jarmii Ssszekapcsoldsa, valamint a sziikséges tevékenységek
elvégzését kovetden annak az allomas forgalmi szolgélattevéjétdl kér engedélyt az indulasra, amelyik felé
halad. A tovabbiakban a bejarati jelzo jelzési képe szerint kell eljarni.

Amennyiben a segélymozdony a segélyre szoruld vonattal fénysorompén halad 4t, ugy odafelé menetrend
nélkiili vonatra vonatkozéan, visszafelé utra vonatra vonatkozdan kiilon-kiilon Irasbeli rendelkezésen
koteles értesiteni a segélymozdonyt indité forgalmi szolgalattevd a fénysorompdn torténd Gvatos
kézlekedésrol.

12.10. A vonat elére nem lathato okbol torténé visszatérése nyiltvonalrél

12.10.1. A vonat nyilt vonalrél torténd visszatérésérdl akkor beszéliink, amikor a vonat az indit6 allomas
ellenkez6 iranyn bejarati jelzojét meghaladta az engedélyt adé allomas érintése nélkiil.

12.10.2. Az el6re nem lathatd okbdl torténé visszatérésre csak akkor van lehetdség, ha erre annak az
allomasnak a forgalmi szolgalattevoje engedélyt ad, ahovad a vonat visszatér. A vonat visszatérésének
feltételeit a mozdonyvezetonek a forgalmi szolgilattevvel egyeztetni kell. A vonat visszatérésének
engedélyezését kozvetitheti a mozdonyvezetével annak az dllomas forgalmi szolgalattevdje, amelyik felé a
vonat eredetileg indult.
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Amennyiben a vonat a fénysorompén keresztil halad at, Ggy az o6vatos kozlekedésrél a forgalmi
szolgalattevé koteles értesiteni a mozdonyvezetét, amely szdveget Stirovo, illetve Szob allomas forgalmi
szolgalattevijének a Fejrovatos naploba kell eléjegyezni.

12.10.3. Amennyiben a vonat utols6 kocsija nem hagyja el az 4llomds teriiletét, akkor a vonat — a forgalmi
szolgalattevd engedélyével — tolatdsi mozgasként térhet vissza az allomasra.

12.11. Szétszakadt vonat kozlekedése

12.11.1. A nyilt vonalon szétszakadt vonat részeinek tovabbitdsa — a palya szabadda tétele érdekében -
engedélyezett tobb részben.

12.11.2. A vonat nyilt vonalrol tértén tbb részben valé tovabbitasat a mozdonyvezets annak az allomas
forgalmi szolgalattevdjének jelenti, amelyik felé tart, tovabba egyeztetik a vonatrészek tovabbitasanak
koriilményeit. Amennyiben a szétszakadt vonat csak mozdonyvezetdvel kozlekedik, a vonat részeinek
tovéabbitasa csak a segélymozdony érkezése utan lehetséges.

A nyiltvonalon maradt vonatrészt a megfutamodas ellen biztositani, és erre alkalmas dolgozdval ériztetni
kell.

Ha nincs lehetéség a forgalmi szolgalattevét értesiteni (engedélyt kérni) a vonat tobb részben torténd
tovabbitasarol, akkor a mozdonyvezetd az allomasba bejarhat, de az elsé érintett valto eldtt meg kell allnia.
A mozdonyvezetdnek a forgalmi szolgélattevotdl utasitast kell kérnie a tovabbi intézkedések megtételére. A
fénysorompdkkal felszerelt utatjarokon ugy kell kézlekednie, mintha azok hasznalhatatlanok lennének a ZSR
szabalyai szerint.

12.11.3. A nyiltvonalon maradt vonatrészért indulé vontatéjarmii, mint menetrend nélkiili munkavonat
kozlekedik.

12.11.4. Amennyiben a segélymozdony a nyiltpalydn maradt vonatrésszel fénysorompén halad at, ugy
odafelé menetrend nélkiili vonatra vonatkozéan, visszafelé ttra vonatra vonatkozoan kiilon-kiilon Irasbeli
rendelkezésen koteles értesiteni a segélymozdonyt indité forgalmi szolgélattevé a fénysorompén torténd
ovatos kozlekedésrol.

12.11.5. Az utolsé rész megérkezése utan a forgalmi szolgéalattevé — a meglévé kommunikécios eszkdzon
keresztiil - az indit6 allomasnak visszajelentést ad.
13. Sebességkorlatozas

13.1. A hatarvonalon a sebességkorlatozasokat a ZSR vezeti be és tiizi ki, akkor is, ha a jelzo kitlizése a
MAYV Zrt. teriiletére kertil.

13.2. Amennyiben a sebességkorlatozas mind a két fél teriiletét érinti, akkor azt kdlcsonds megegyezés
alapjan vezetik be, és tizik ki.

13.3. A sebességkorlatozas bevezetésével és megsziintetésével kapcsolatos informaciokat az 1. sz.
mellékletben (Telefonszamok jegyzéke) talalhato telefonszdmokon lehet megtudni.
14. Vaganyzarak

14.1. A vaganyzérak tervezésére, és egyeztetésére vonatkozo6 rendelkezések az érvényes palyavasutak kozti
szerz0désben van rogzitve.

14.2. Az engedélyezett vaganyzarakrol szolo értesités kézhezvételét kovetSen a két hatarallomas
allomastondke kolesondsen értesiti egymast.

14.3. Abban az esetben, ha a vaganyzar fedezéséhez sziikséges jelzéeszkdzoket a masik fél altal kezelt
hatarvonalszakaszra kell kitiizni, akkor azt a felek elézetesen egyeztetik.
14.4. Vaganyzar kezdése ¢s befejezése

14.4.1 A vaganyzari rendeletben keriilnek rogzitésre, hogy melyik forgalmi szolgélattev$ engedélyével
kezdédik, és fejezodik be a tervezett vaganyzar.
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Az elbre nem latott vaganyzir annak a forgalmi szolgalattevé engedélyével kezdhetd, amelyiknek a
vaganyzarra oka van. Az eldre nem lathaté vaganyzar annak a forgalmi szolgalattevd engedélyével fejezddik
be, amelyik engedélyével a vaganyzarat elkezdték.

14.42. A vaginyzar kezdésére és befejezésére vonatkozé kommunikéci6 az ASW PPS program
hasznélataval torténik, az ASW PPS tipusiizenetek szerint.

Az ASW PPS rendszer meghibasoddsa esetén a vaganyzir kezdésére és befejezésére vonatkozd
kommunikaci6 telefonon keresztiil, magyar nyelven valésul meg, ,,A 7SR és MAV forgalmi szolgalattevok
egymas kozti kommunikaciojanak tipusiizenetei“ cimii 5 sz. mellékletben feltiintetett tipusiizenetek
hasznalataval.

Valamennyi tipusiizenet utan koteles a forgalmi szolgalattevd a sajat nevét kizolni.

15. Rendkiviili események, téli forgalmi intézkedések

I15.1. A Helyi Szerz6dés szempontjab6l rendkiviili eseménynek mindsiil az illetékes palyaiizemelietd
utasitasai szerint meghatarozott balesetek, és rendkiviili események, amelyeket vizsgalni kell.

15.2. A rendkiviili események kolesonds vizsgalatanak, és a kévetkezményeik elharitaséanak alapszabalyai a
palyavasutak kozti szerzédésben van rogzitve.

15.3. Amennyiben a forgalmi szolgalattevé a hatdratmenet forgalméara hatassal 1évé rendkiviili eseményt
eszlel, vagy arrdl tudomast szerez, koteles err6l a szomszédos hatarallomas forgalmi szolgélattevijét
¢értesiteni.

16. Rendkiviili kiildemények, veszélyes aruk

16.1. A rendkivili kiildemények (rakmints kiildemények, vagy egyéb engedélyhez kotétt kiildemények)
tovabbitasanak feltételeit a ZSR Vezérigazgatosag, és a MAV Zrt. Forgalmi Féosztaly Uzemiranyitsi
Osztalya hatarozza meg.

A veszélyes aruk tovabbitasanak feltételeit a veszélyes aruk nemzetkézi vasuti fuvarozasardl szolo
szabalyzat (RID) hatirozza meg.

16.2. A hataralloméasok forgalmi szolgalattevéi kolcsondsen tajékoztatjdk egymast arrdl, hogy a vonat
rendkiviili kiilldeményt tovabbit.

17. Munkavédelem, tiizvédelem, munkabalesetek jelentése

17.1. A palyavasit tizemeltet, és a véllalkozo vasuti tarsasig munkavallaloinak — munkavégzés céljabol
torténd orszaghatar atlépésnél — a sajat munkavédelmi és tiizvédelmi ismeretei, a hataratmeneten érvényesek.

A palyavasut tizemeltetd, vagy a vallalkoz6 vasuti tarsasdg munkavallaléi - akik a szomszédos palyavasut
hatarallomasan munkat végeznek -, kotelesek oly mdédon ismerni Szob, illetve Stiurovo hatarallomas helyi
kérilményeit, amennyire azt a biztonsagos munkavégzés és a tiizvédelmi szabalyok megkévetelik. Ezek a
helyi koriilmények a Helyi Szerzdés 4. sz. mellékletében vannak régzitve.

17.2. A hatarvonalon balesetet szenvedett munkavéllalo, vagy a baleset tanija koteles ezt jelenteni a Szob,
vagy Stirovo allomas forgalmi szolgalattevGjének.

A hatarallomason balesetet szenvedett munkavallald, vagy a baleset tandja koteles ezt jelenteni annak az
allomas forgalmi szolgélattevdjének, ahol a baleset tortént.

Az a forgalmi szolgélattevo, akinek a munkabalesetrdl jelentést tettek, a sajat infrastruktiira utasitasai, illetve
szabalyzatai alapjan koteles eljarni.

Az érvényes jogszabalyok szerint, a munkabaleset okainak vizsgélatat az a palyavasat végzi, akinek a
tertiletén a baleset bekovetkezett, tovabba a balesetet szenvedett munkavallald — amennyiben nem
palyavasuti dolgozd — munkaltatdja is.

23



Szob — Stirovo Helyi Szerzédés 1 sz. médositas
Ervényes: 2014, augusztus 1-t5]

18. Mellékletek jegyzéke

1 sz. melléklet: Telefonszamok jegyzéke;

2 sz. melléklet: Hatarallomasok helyszinrajzai;

3 sz. melléklet: Irasbeli rendelkezések szovegmintai;

4 sz. melléklet: Szob és Stirovo hatérallomés munka- &s tlizvédelmi szabalyzata;

5 sz. melléklet: A forgalmi szolgalattevék kommunikaciojara hasznilt tipusiizenetek jegyzéke:
6 sz. melléklet: Villamos diszpécserek kommunik4ciojara hasznalt tipusmondatok;

7 sz. melléklet: A hataratmenet erésarami kapcsolasi rajzai.

19. Zaro rendelkezések

19.1. A ,Helyi Szerzédés a Szob (HU) — Stirovo (SK) hataratmeneten lebonyolédé vasiti iizemvitel
szabélyozdsira” dokumentum kidolgozasanak, aktualizildsinak és megjelentetésének feleldse:

e Zeleznice Slovenske;j republiky

Generélne riaditel'stvo
Odbor dopravy
Klemensova §

813 61 Bratislava

e Magyar Allamvasutak Zrt.

Pélyavasuti Uzemeltetési Féigazgatosag
1087 Budapest
Kényves Kélman krt. 54 — 60.

19.2. A Helyi Szerzddés a felek alairasaval lép érvénybe, és hatalyos lesz .....-tél.

19.3. A Helyi Szerzédés modositasa elézetes egyeztetes, s irasbeli jovahagyas alapjén lehetséges.

19.4. A Helyi Szerz6dés hatalybalépésének napjatél a ZSR és a MAV Zrt. nem tekinti kotelezd érvényiinek a
2000. junius 9-t61 érvényes ,,Helyi Csatlakozasi Szerzédés Szob — Stirovo hatardtmenetre® dokumentumot.

19.5. A Helyi Szerz6dés 2 — 2 eredeti, szlovak és magyar nyelvii példinyban késziilt. Mindkét nyelvi szbveg

ugyanazon meértéki kotelezettséggel bir. A ZSR és a MAV Zrt. mindkeét nyelvii szerzédésbé| 1 - 1 példanyt
kap.

Velky Meder hely 2754 {{ .dérum Velky Meder hely'.“.‘ gjof&datum
| [/
Wttt Do . e i
X \ =
Vélentné Sarvari Piroska Ing. Milan\Nevid’ansky /
; U
Magyar Allamvasutak Zrt.

Palyavasiti Uzemeltetési F bigazgatosag Riaditel’ odboru doprayy




Szob-Starovo HSZ
1. sz. melléklet

MAV Zrt. Telefonszdmok jegyzéke

Szolgalati telefonszamok

Forgalmi szolgélattevd

(+36 1 512) 30-69

Forgalmi vonaliranyito, Budapest

(+36 1 511) 21-27

Operativ tervezd irdnyitod (kelet)

(+36 1 511) 32-48

Biztositoberendezési tigyelet

(+36 1 511) 16-20 vagy (+36 1 511) 15-70

Tavkozlési tigyelet

(+36 1 512) 31-00 vagy (+36 1 511) 61-00

Palyagazdalkodasi Fonokség, ligyelet

(+36 1 512) 31-95 vagy (+36 1 512) 31-98

Forgalmi Csoméponti vezetd, Rakosrendezd

(+36 1 511) 45-05

Allomasfénok, Szob

(+36 1 512) 30-41

Koézérdekii telefonszamok

Uzemorvosi Rendeld, Vac

(+36 1 512) 31-10

Koérhaz, Vac

+36 27/620-620

Mentdk, altalanos hivoszam

+36 27/370-004 vagy 104

Renddrség, Szob

+36 27/370-036

Tazoltosag, Vac

+36 27/314-005 vagy 105

Vasttbiztonsagi és Védelmi Osztaly, Budapest

(+36 1 511) 21-50, vagy (+36 1 511) 19-14

Vegyielharitas

(+36 1 511) 22-98
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Szob — Starovo HSZ
2/b melléklet

Szob allomas vaganyai, peronok, helyhezkotott jelzoi

Vonatfogadé vaganyok

Vagany | Hossza | Viganyt hatarolé | L
Gima [hanl leeun Gk | Felsovezeték Funkcidja | Megjegyzés
. Vonatfogado,
L. 441 50.- 27 sz vhlth Teljes hosszban sidita
IL. 490 | 20-23 sz. vélté Teljes hosszban Wenaiagads,;
indito
s ; Atmend févagany,
Iv. 927 8 - 7 sz. valtd Teljes hosszban jelfeladasra kipitett
- . Atmend févagany,
V. 841 14 - 11 sz. valto Teljes hosszban Telfelaier kilpitai
VL 758 16 - 15 sz. vélto Teljes hosszban Venatfogadt;
inditd
VIL | 497 | 18-21 sz vélté Teljes hosszban Vonatfogads,
indito
Mellékvaganyok
Viagany | Hossza | Vaganyt hatarolo | _ . : - e 3
i (mecn) Ieteiinantel Felsovezgtek Funkcidja Megjegyzés
12 sz. valté — . B T
I1l/a 242 itk z8bak Teljes hosszban | Csonka-, tarolovagany
17 sz. valto — . L
III/b 270 itk zébak Teljes hosszban | Csonka-, tarolovagany
VIIIL. 451 22 - 25 sz. valtd Teljes hosszban Tarolovagany
IX. 395 22 — 33 sz. vélté “ me;rnhossz- Tarolovagany
33 sz. valto — . TR Forgalombol
X. 264 itkoz8bak Nincs Téarolovagany & e
Raktari 24 sz. valté — ; ook -
— 179 itk z8bak Nincs Rakodovagany
Raktari 24 sz. valto — : ; -
csonka 42 itkoz6bak Nincs Rakod6- csonkavagany
19 sz. valté — . Csonkavagany kisoro-
[Lcsonka | 130 iitkzobak Hime zott kocsik taroléséra
13 sz. valté — . Csonkavagany kisoro-
i 200 titkdzobak Teljes hossahan zott kocsik tarolasara
Delta ,,A” 238 31 - X/1 sz. valtod Nincs Koriiljaro
Delta,B” | 218 X/1 - X/2 sz. vélto Nincs _ Kordarg,
sziikség esetén rakodd
Delta,C” | 400 | 31/1—-X/2sz vélté Nincs Koriiljére,

sziikkség esetén rakodd




Szob - Stirovo HSZ

2/b melléklet
Viganyiis Hosszaf Vasdnybhatdvolo B i il e cia i i il e
szima. | (méter) | létesitmenyele | FolsOvesetékc | - FunkeiSja = | Mesjeeyaés
Delta X/1 sz. valto — itko- A -
el o 106 Ak Nincs Csonkavagany
Flitohaz 1. 171 X/2 - foldkup Nincs
Fitohaz I1. 127 201 — 202 sz. valto Nincs
Flitéhaz 202 sz. valto — : -
e 44 itkdzdbak Nincs Csonkavagany
Szertari 31/2 sz. valtd — . .
csonka = litk6z6bak DNingg Csonlayoginy
Eflc:lgégaiz ; 91 i Nincs Iparvagan
M iitkdzobak parvagany
iparvagany
Z0z6 1. 357 Vs 2. — titkzobak Nincs Iparvagany
Zuzo 1L 512 Vs 1. — foldktp Nincs Iparvagany
5 29/1 sz. valto — . Foik
Zuzo 111 309 fsldkiip Nincs Iparvagany
Peronok
Peron Hossza (méter) | Burkolata
L. és I1. sz. vagany kozott 388 aszfalt
II. és IV. sz. vagany kozott 298 viacolor
IV. és V. vagany kozott 401 aszfalt
V. és VI sz. vagany kozott 208 aszfalt
Jelzok
- ) Elhelyezése
Jelzd tipusa, jelolése | szelvény Kezelési hely Megjegyzések
Fény bejarati jelzék
. S 620+16 II sz. 6rhely Hivodjelzéssel kiegészitett
»B” 620+16 IL. sz. érhely Hivojelzessel kiegészitett
203,182 : .
9 - 3 rr (e r r ’
#»C (7SR szerint) I sz. 6rhely Hivojelzéssel kiegészitett
> 203,182 2 o et
»D (ZSR szerint) I sz. 6rhely Hivéjelzéssel kiegészitett
Fény kijarati jelzok
K17 626+38 II sz. érhely
LK 27 626408 II sz. 6rhely




Szob - Stdrovo HSZ

2/b melleklet
Jelz tipusa, jelblése Ef;:}f:fl‘;se Kezelési hely M
»K 3” 623+90 . II sz. 6rhely
»K4” 623490 I1 sz. 6rhely
»K 57 623+90 II sz. 6rhely
»K 67 624+12 II sz. érhely
K77 624+15 11 sz. 6rhely
»Y 17 630+65 [ sz. 6rhely
5V 27 630+76 I sz. 6rhely
»Y 3” 631+65 I sz. 6rhely
»Y 4” 632429 I sz. 6rhely
»V S” 632+23 I sz. 6rhely
»Y 6” 631+80 I sz. 6rhely
»V 77 630+92 I sz. 6rhely

Eléjelzék, ismétlgjelzék (Stirovo feldl)

»C” bejarati jelzé , 202,175 Bejarati jelz6 hatasara
eléjelzdje (ZSR szerint)
»D” bej‘érati jelzd . 202,175 Bejarati jelzd hatasara
eléjelzdje (ZSR szerint)
»® . 202, 84§ Bejarati jelz6 hatasara ,»C” bejarati jelzd ismétldjelzbje
ismétlGjelzé (ZSR szerint)
9
»b ,202,997 | Bejarati jelz6 hatdséra | ,,C” bejérati jelzd ismétlsjelzsje
ismétléjelzd (ZSR szerint)







Szob-Sturovo HSZ
3. sz. melléklet

IRASBELI RENDELKEZESEK SZOVEGMINTAI

Rendelkezés értekezés lehetetlensége esetén latotavolsagnak megfeleléen

,Chodte zo stanice Szob do stanice Stirovo podfa rozhladu so zvySenou opatrnostou
a takou rychlostou, aby ste mohli bezpecne zastavit pred inym kofajovym vozidlom a
podla moZnosti pred inou prekéZzkou. Oznacte vlak nédvestami pre jazdu podfa
rozhladu. V stanici Stdrovo zastavte”.

,Haladjon Szob allomasrol Sturovo allomasra
latétavolsagnak megfeleléen fokozott 6vatossaggal és olyan sebességgel gy, hogy
mas jarm( vagy mas esetleges akadaly el6tt biztonsagosan meg tudjon allni. A
vonatot jeldlje meg a latotavolsag szerinti kdzlekedés jelzéseivel. Starovo allomason
allion meg.”

V pripade, Ze vypravca odosle povolenky viakom vypravcovi susednej stanice, dopini
prikaz o jazde podfa rozhladu (podfa bodu a)) doloZkou:
~Povolenky odovzdajte v stanici ................1“

Abban az esetben, ha a forgalmi szolgalattevé az engedélylapot vonattal kiildi el a
szomszédos allomas forgalmi szolgalattevdjének, a latétavolsag szerinti
kozlekedésre kiadott utasitast (lasd az a) pontot) az alabbival egésziti ki

l!!

» Az engedélylapot .... allomason adja le !

Rendelkezés Sturovo allomasrél térténé menesztésre

»Viak (Cislo) z kofaje (¢islo) odchod”,
»...8Z. vonat,...sz. vaganyrél indul!”

»,Odchodové navestidlo sa neobsluhuje, po rozkaze na odchod smiete odist™
A Kijarati jelzét nem kezelik, az indulast engedélyezé rendelkezés utan indulhat”

»,Odchodové navestidlo sa neobsluhuje, jazda viaku je dovolena™
A Kijarati jelzét nem kezelik, a vonat indulhat”

Rendelkezés a kijarati jelz6 hasznalhatatlansaga esetén, Szob allomasrol
torténé menesztésre

»Y hm ... sa nachadzajice odchodové navestidlo ... je porichané. Pri riom je dévané
rucna privolavacia navest.”

,S5zob allomason, a ... sz. szelvényben lévé ... jeld ......... kijarati jelzd
hasznalhatatlan, mellette t6rténé elhaladasra Szabad az elhaladas! jelzés a
mérvado.”

Egyéb rendelkezések

1. ,Medzi stanicami Stirovo —Szob je prva tratova kolaj z prevadzky vylucena. Zo
Sturova idete po nespravnej kolaji.”
,Starovo - Szob. allomasok kézdtt az 1. szamu (bal) vagany zarva. A helytelen
vaganyon kozlekedik.”



Szob-Starovo HSZ
3. sz. melléklet

. ,Medzi stanicami Stdrovo —Szob je druha tratové kolaj z prevadzky vylidena. Zo
Szobu idete po nespravnej kolaji.”

,Szob — Starovo allomasok kozott a 2. szamu (jobb) vagany zarva. A helytelen
vaganyon kozlekedik.”

. ,Medzi stanicami Sturovo —Szob v tratovej kolaji cislo ...... T 1 (— je
obmedzenie tratovej rychlosti ..... km/hod.”

,Stlrovo —Szob. allomasok kdzott a .... sz. vaganyon a .....sz. szelvények
KOZOIE wsviiin s km/h ideiglenes lassujel.”

.,V stanici Starovo na odchodovom zhlavi idete so stiahnutym zberacom.”
,Starovo allomas kijarati valtoin csak leeresztett aramszedével haladhat ki.

,Do stanice Stirovo vchadzate len so stiahnutym zberadom.”
,Sturovo allomasra csak leeresztett aramszedédvel jarhat be.*

. .Priecestné zabezpecovacie zariadenie vkm ............. medzi stanicami Stirovo
— Szob je pokazené, priecestie je strazené.”

LA Stirovo és Szob allomasok kozdtt a ... km-ben fekvd utarjaré
meghibasodott, az utatjarét fedezik.”

. ,Medzi stanicami Stirovo — Szob chodte so zvysenou pozornostou cez priecestie
VKM oo , hajmenej 250 m pred tymto priecestim dajte navest 104,
Pozor, dovtedy, pokial ¢elo vlaku neminie toto priecestie. Najmenej 60 m pred
priecestim a dovtedy, kym ¢elo viaku neminie priecestie, méZete ist rychlostou 10
km/hod.. Priecestné zabezpecovacie zariadenie je pokazené (vypnuté), priecestie
nie je strazené.”

LA Stirovo — Szob allomasok kozott haladjon fokozott figyelemmel a .......... km-
ben fekvé utatjaroig és legalabb 250 méterrel az atatjaré elétt adjon ismételten
104. sz. ,Figyelj” jelzést mindaddig, amig a vonat eleje az utatjarét el nem hagyta.
Legalabb 60 méterrel az utatjard elétt mindaddig, amig a vonat eleje az utatjarét
el nem hagyta, legfeliebb 10 km/h sebeséggel haladhat. Az atatjaro
biztositoberendezése meghibasodott (nem mikodik), a berendezés nem
mukadik, az utatjard érizetlen.”

. .V stanici Szob (Kamenica nad Hronom) je vypnuté trakéné vedenie celej stanice.
Vchod a prechod so stiahnutym zberacom.”

.ozob (Kamenica nad Hronom) 4allomas teljes fels6vezetéki halézata

feszlltségmentes. Behaladas, athaladas ill. tartdozkodas, csak leeresztett
aramszedével.”

. ,Medzi stanicami............... = I v tratovej kofaji ¢islo .......... od K.....-...
do km ........... , alebo od / do (zretelné urcenie miesta) je neoznacené prechodné

obmedzenie tratovej rychlosti .......... km/h.”
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. - allomasok kozott a ... sz. nyiltvonali vaganyon ....km-tél

...km-ig, vagy .....-..... KOZOE ocooniiinsn km/h ideiglenes sebességkorlatozas van. A
sebességkorlatozas kitlizve nincs.”

B V2SS i na vchodovom (odchodovom) zhlavi je prechodné obmedzenie
TVehlosti e km/h.“

s allomas  bejarati/kijarati  oldalon ......... km/h  ideiglenes
sebességkorlatozas van bevezetve.”

10. ,Medzi stanicami ........... - SR vkm.......... (od km ........ dokm........... ) sa na
trati vykonavaju prace v priestore ohrozenia. Z toho dévodu v km ........... (od km
........... do km ............) smiete ist rychlostou najviac .......... km/h.”

s P I allomasok kozott ......... sz. km-ben (....... km-tdl .........
km-ig) a palyan az elsodrasi hataron bellil munkat végeznek, ezért a ......... km-
21 f {10 [P km-ig) legfeljebb ......... km/h sebességgel kdzlekedhet.”

11.,V stanici Szob vchadzate na obsadent kolaj. DiZka volnej &asti kofaje je ...m.”
~5zob dlloméson foglalt vaganyra jar be. A jarhaté vaganyrész hossza
....... méter.”

12. ,V stanici Starovo idete mimoriadne na obsadend kolaj.”

,Starovo allomason kivételesen foglalt vaganyra jar be.”
13. ,V stanici Kamenica nad Hronom je trvala vyluka dopravnej sluzby. \VVchodové a

odchodoveé navestidla a ich predzvesti sti oznadené krizmi neplatnosti a pre vasu
Jazdu sa neobsluhuju a neplatia.”

.Kamenica nad Hronom allomason a forgalmi szolgalat allandé jelleggel sziinetel.
Bejarati és kijarati jelz6k és azok el6jelz6i érvénytelenité kereszttel vannak
megjelolve a kdzlekedést izembentartds megsziinése miatt nem biztositjak."

4. PMLLJE POVOIBAY U8-.ccon s ommssss a spdat' * na tratovu kofaj €islo ... **)

Idete do medzistanicného useku, obsadeného (¢astou roztrhnutého viaku) viakom
(PMD) za ucelom zistenia pri€iny jeho zastavenia (odtiahnutia)*:

Kilometricka poloha viaku (PMD) nie je znama.

VChod 0. ....ccoiivimmmannnmenanseesssnnansss sa vam dovoli od vchodového navestidla
(lichobezZnikovej tabufky):

navestou vchodového navestidla; *

navestou priblizit: *

telekomunikacnym zariadenim *.”
~A menetrend nélkili munkavonat (PMD) kozlekedése engedélyezett ....... es
vissza * a sz. .....févaganyra

Allomaskoézti szakasz felé halad, amelyen vonat (PMD) (szétszakadt vonat része)
talalhato a vonat megallasa (visszavontatasa)* megallapitasanak céljabol.
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A vonat szelvényszama (PMD) nem ismert.

Behaladas ..... -allomasra a bejarati jelz6t6l engedélyezett (a trapéz alaku tablatol)
a bejarati jelz6 jelzési képével *

hivojelzéssel*

telekomunikacios berendezéssel*"
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Szob hatarallomas munkavédelmi szabalyzata

A munkavédelmi szabélyzat a hatdrdllomason tevékenykedd valamennyi MAV Zrt. és ZSR
dolgozéra vonatkozé technoldgiai, és munkabiztonsagi szabalyokat tartalmazza.

1. A hataralloméson a vaganyok k6zott vald kozlekedésnél figyelembe veendd
szabalyok.

1.1 Urszelvénybe nyilo létesitmények:

e Raktarépiilet,
e Mérleghéz,
e Raktari magasrakodo,

1.2 A forgalom alatt 1év6 teriileteken a forgalmi szolgalattevé ltal adott engedélyt
kovetden csak a kijelslt kozlekedési Gitvonalakon lehet kozlekedni.

1.3 A kocsikkal elfoglalt vaganyokon torténd kozlekedésnél csak akkor lehet két
kocsi kozott atmenni, ha a koztik 1évé tavolsag 10 méternél nagyobb, és a
kocsik nem mozognak. Ha ez nem valdsul meg, akkor a kialakitott fékallason
lehet a kocsikon 4tmenni vagy a szerelvényt meg kell keriilni.

2. Tolatds engedélyezése javitd-, tisztito-, mosovaganyon, tovabba olyan févaganyon,
ahol javitasi, tisztitasi stb. munkat végeznek _
A munka megkezdésére minden esetben engedélyt kell kérni a forgalmi
szolgélattevotol. _ ‘
A javitast vagy rakomanyigazitast végz6 dolgozé gondoskodni koteles a munka
megkezdése elott a ,,Megallj!” jelzok kit(izésérol, annak befejezését kovetden a
jelzbeszkoz eltavolitasardl és errdl értesiti a forgalmi szolgalattevét.

Kocsitisztitassal kapcsolatos szabalyozas:

A személykocsik tisztitasat MAV-on kiviili véllalkozé végzi.
A szerelvények tisztitasa el6tt a munka vezetdje vagy végzdje a munka megkezdése elott
koteles:

¢ A munka megkezdésére a forgalmi szolgalattev6tol irdsban engedélyt kérni, €s a munka
befejezésérdl a forgalmi szolgalattevét frasban tajékoztatni.

o A munkahelyet a MAV Zrt. F. 2 sz. Forgalmi Utasitdsaban eléirtak szerint »Megallj”
jelzovel fedezni €s azt a munka befejezése utan eltavolitani.

e A forgalmi szolgélattevitol kapott kozvetett (tolatdsvezetd) vagy kdzvetlen rendelkezés
alapjan a folyamatban 1évé munkét abbahagyni, a "Megallj” jelz6t eltavolitani és a
munkahelyet elhagyni.

Rakomanyigazitas

A rakomanyigazitasos kocsikat lehetdleg felsdvezeték nélkiili vaganyra kell bedllitani és a
sziikséges munkékat ezeken a vaginyokon kell elvégezni. A munka elvégzését kovetden a
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vasutvallalat értesiteni koteles a forgalmi szolgalattevst a munka befejezésérdl és a kocsi
intézésérol.
A "Megallj!" jelz6 kitlizésérol és eltavolitasardl a rakomanyigazitast végzé gondoskodik.

A visszautasitott javitasos kocsik barcazasa, jelentése és megirasa

Visszautasitds esetén a kocsivizsgalé a visszautasitott, javitisos kocsit MAV rendszerti voros
javitasos barcaval latja el a kocsi mindkét oldalan, amit a forgalmi iroddban vezetett Javitisos
Kocsik Kényvében is tartozik eléjegyezni.

A vasutvallalat illetékes dolgozdja koteles a forgalmi szolgalattevét irdsban és é16szoban
¢rtesiteni a visszautasitds tényérol €s a kocsikisorozas sziikségességérol.

3. Aki- és belépd vonatvizsgalatnal kévetendd munkavédelmi szabalyok

A ki- és belépd vonatok muszaki — illetve az esetleges hatdsagi - vizsgalatdnak idétartama
alatt az érintett valtokat védoallasba kell allitani, tolatdsi mozgast végezni tilos.

3.1 A vonatvizsgélathoz az engedélykérés szabalyai:
Az esetleges hat6sagi vizsgalathoz az engedélyt a forgalmi szolgélattevotdl kell kérni a
Fejrovatos eldjegyzési naplo kiilén sordba bejegyezve.

3.2 A vizsgalat végén az engedélyek lemondasa

A vizsgalat befejezése utdn az engedélyt kér6 koteles — amennyiben sziikség volt
annak kikérése - a rakodasi engedélyt visszavinni a forgalmi szolgélattevének és a
Fejrovatos eléjegyzési napld kiilon soraba, az id6 feltiintetésével a munka befejezését
eldjegyezni.

4. TFels6vezetékkel rendelkezé vaganyokat minden esetben fesziiltség alatti vaganyoknak
kell tekinteni. Felsovezeték szakadas észlelésekor a 16g6 vezetéket megkdzeliteni tilos.
A vezeték szakadasardl stirgbsen értesiteni kell a forgalmi szolgalattevét, valamint
kell6 tavolsagbdl biztositani a helyszint, hogy més személyek ne keriiljenek veszélybe.

5. FelsOvezeték alatt a kocsikon végzett munkalatok esetén a fesziiltség alatt 4116
felsévezeték 2 méternél kisebb tdvolsdgra nem kozelitheté meg. Ha a munkit a
megkozelitési tdvolsagon beliil kell elvégezni vagy a munkavégzés csak kikapcsolt
felsévezeték alatt torténhet a vezetéket fesziiltség mentesiteni és foldelni kell. Az
engedélyt adé forgalmi szolgdlattevd gondoskodik a fesziiltségmentesitésrol, és
egyidejlileg intézkedik a sziikséges biztonsagi intézkedések megtételérél, majd ezt
kovetden adja meg a munkaengedélyt.

6. Egyéni védoeszkdzok
6.1. Elsodrasi hataron belill csak a jol lathatdsagot biztosito védémellényben lehet
munkat veégezni. A vaganyok kozott tartozkodni csak jol lathatdsdgot biztositd

védomellényben ¢s kelld koriiltekintéssel lehet.

6.2. Magasban végzett munkak esetén, a sziikséges biztonsagi felszereléseket a munkat
végzonek kell biztositani.
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A ZSR és MAV forgalmi szolgalattevok egymads kozotti
kommunikiciéjinak tipusiizenetei

L

880 Satoraljaujhely SLOVENSKE NOVE MESTO 0
881 HIDASNEMETI Caria 1
883 BANREVE Lenartovce 3
884 SOMOSKOUJFALU Filakovo 4
887 Szob STUROVO 7
888 KOMAROM Komérno 8
889 RAJKA Rusovce 9
1. SZOLGALAT ATADAS:
101 [.....] dllomason a forgalmi szolgalatot [...] 6ra perckor befejeztem. [.] |0,1,3,4,7,8,9
102 | [.....] dlloméson a forgalmi szolgalatot [...] éra perckor elkezdtem. [.]]0,1,3,4,78,9
2. ALTALANOS KOZLEMENYEK:
201 Uzenetét vettem. [.]110,1,3,4,7,8,9
202 Az lizenet ismétiését kérem. [.] [0,1,3,4,7,8,9
203 Tolmacs szlikséges. [.]]0,1,3,4,7,8,9
204 Tolmacs nem szikseges. [.]]0,1,3,4,7,8,9
205 Keresek tolmacsot, késébb értesitem. [.1]0,1,3,4,7,8,9
206 | Talaltam tolmacsot, atkapcsolok telefonra. [.]]10,1,3,4,7,8,9
207 Nem tudok tolmacsot biztositani, a megbeszélést el kell [.]101.347809
halasztanunk. o 1,34, T, 8
208 | Kérem, pontositsa érajat a PC szerint. (Csak az izemvaltd allomas 1101347809
forgalmi szolgalattevéje kildhetit) o
209 [....] = [.....] 4llomasok kozdtt a [...] sz. szelvényben a [...] sz [.]10,1.3489
vonattal baleset tortént. oo
210 | [....]1 = [.....] allomésok kozott a [...] sz. vaganyon, a [...] sz L.117
szelvényben a ... szamU vonattal baleset tortént.
211 [.....] dllomason biztosité berendezési probléma van. Stirovéban be [.]]101.347809
kell irni a Kamenica n/Hronom allomast is. ity
212 | A szamitdbgépes kapcsolat helyredllitva, a vonatkdzlekedés [.]]10,1,34789
szabalyozasa [...] 6ra [...] perctél ezen torténik. F o A ey
213 | Kérem, kézdlie a [...] sz. vonat paramétereit. (Megrendeld [.]10,1.,347809
vasutvallalat, mozdony szama, kocsik darabszama, méter, tonna.) | v~ i
214 | A [...] sz. vonat paraméterei: a megrendeld vasutvallalat: [....], a
mozdony szama: [...... I, kocsik darabszama: [...], [...] meter, [..][[.](0,1,3,4,7,89
tonna, fékszazalék |...].
215 | Kérem, hozzajarulasat a menetiranyvaltashoz. [.]]1,809
216 | Kérem, hozzdjarulasat a menetiranyvaltashoz a [...] sz. vadganyon. [...]
217 | A menetiranyvaltashoz [...] perc mulva jarulok hozza. [.]]1,89
218 | A menetiranyvaltashoz [...] perc mulva jarulok hozza a [...] sz L.117
vaganyon.
219 | [....] dllomasra [...] perc mulva érkezik a [...] sz. vonat. Menetvonal
tulajdonos [...... | vasatvallalat. Kérem, kozélie mikor kap indulé | [...] | 0,1,3,4,7, 8,9
mozdonyt?
220 | A[...] sz. vonat menetvonal tulajdonosa |[...... ] vasitvallalat, a [...] sz. 1101347809
vonattél kap mozdonyt, kériilbelill [...] 6ra [...] perckor. e R
221 A [...] sz. személyszallitd vonatok potlasa a [...] sz. vaganyzar ideje [.]110,1,34789
alatt [...] db. autébusszal torténik. S N
222 | A[...] sz. vonat a menetrendtél eltéréen [...] perccel kordbban indul. [.]10,1,3 4,7 8,9
223 | Tajékoztatom a hataratmenet felé mend vonatokrol- o] [.]10,1,34,789
224 | Tajékoztatom a hataratmenet felé betervezett, de lemondott 110134789
| vonatokrol:[...]. -] 101,3,4,7.8,
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3. UZEMVITELLEL KAPCSOLATOS _ TAJEKOZTATO
KOZLEMENYEK:

301

[....] = [.....] allomasok kozott az alabbi tehervonatokat fognak
kozlekedni [...] (vonatszamok felsoroldsa).

0, 1,:3,4. 78,9

302

[....]-[.....] llomasok kozott az alabbi tehervonatok keriiltek
visszautasitasra [...] (vonatszamok felsorolasa).

0,1.3.4,7,89

303

[...] — [.....] allomasok kozétt, a [...] sz. szelvénytdl a [...] sz
szelvényig [...] km/h-s sebességkorlatozas lett bevezetve. Kérem a
vonatszemélyzet értesitését.

0,1,3,48,9

304

[...]-[....] llomasok kdzétt, a [...] sz. vaganyon, a [...]sz.
szelvénytdl a [...] sz. szelvényig [...] km/h-s sebességkorlatozas lett
bevezetve. Kérem a vonatszemélyzet értesitését.

305

[....] allomas - Allomas kozdtt, a mai nap folyaman [...]-n (datum)
vaganyzarat tervezek tartani [...] 6ra [...] perctél [...] éra [...] percig.

01113|4s7|8,9

306

[.....] dllomas — Allomas kdzott, a [...] sz. vaganyon, a mai nap
folyaman [...]-n (datum) [...] vaganyzarat tervezek tartani [...] 6ra[...]
perctél [...] éra [...] percig.

307

[....] dllomason a [...]-n A (datum) tervezett feszlltségmentesités
miatt a teljes felsé vezeték fesziiltségmentes lesz [...] éra [...]

perctél [...] éra [...] percig.

1,7,8, 89

308

[.....] dllomason a [...]-n (datum) tervezett fesziiltségmentesités miatt
a felsd vezeték csak részlegesen lesz feszilltségmentes az alabbi
vaganyok felett: [...] (vdganyok) [...] éra [...] perctdl kérulbeldl [...] 6ra

[...] percig.

1. 7:8,9

309

[...] allomas - Allomas kozdtt, [...]-n (datum) a felsd vezeték
feszultségmentes lesz [...] 6ra [...] perctdl [...] ora [...] percig, a
vonatkdzlekedés nem lehetséges.

1,8, 9

310

[.....] dllomas - Allomas kozott, a [...] sz. vaganyon, [...]-n (datum) a
fels® vezeték fesziltségmentes lesz [...] ora[...] perctél [...] 6ra[...]
percig, vonatkdzlekedés nem lehetséges.

311

[...] allomas - Allomas kdzétt, [...]-n (datum) a felsd vezetek
fesziiltségmentes lesz [...] ora [...] perctdl [...] ora [...] percig,
vonatkdzlekedés csak dizel mozdonnyal lehetséges.

1,89

312

[.....] dllomas - Allomas koz6tt, a [...] sz. vaganyon, a [...]-n (datum) a
felsé vezeték feszlltségmentes lesz [...] 6ra [...] perctél [...] éra .. 2]
percig, vonatkozlekedés csak dizel mozdonnyal lehetséges.

7

313

[....]—[.....] Allomasok kézétt a palyakorlatozas nelkdl jarhato.

0,1,3,4,8,9

314

[....]=[....] llomasok kozétt a [...] szamu vaganykorlatozas nelkdl
jarhatd.

7

315

Kérem értesitse a [...] sz. vonatot, hogy [....] alloméasra leeresztett
aramszedbével jarjon be.

1,.7,8,9

316

Kérem értesitse a [...] sz. vonatot, hogy [....] dllomason foglalt
vaganyra jar be. A jérhaté vaganyhossz[...] m.

0,1,3,47,8,9

317

A[...] szamu személyvonat elérelathatélag [...] ora [...] perckor + =l
perc késéssel fog [.....] allomasra érkezni, kerem tajékoztassa az
érdekelteket.

0,1,34728,9

318

Az ellenmenetet kizaré RPB félautomata vonali biztositéberendezes
meghibasodott a vonatok érkezésérdl kérem adjon visszajelentést.

1,7.8.9

319

A[...] sz kocsiban a[...] sz. engedéllyel rendelkezd rendkivili
kiildemény [...]-n (datum) a [...] szamu vonattal kerdl tovabbitasra,
amely feltételezhetéen [...] 6ra [...] perckor indul.

0,1,3,4,7,89

320

[....] = [....] dllomasok kézétt, a [...] sz. szelvényben |évdé sorompd
biztositéberendezése meghibasodott. Kérem a vonatszemélyzet
értesitéseét.

0,1,3,47,28,9

321

[....]-[.....] lloméasok kozott, a [...] sz. szelvényben lévo sorompo
biztositoberendezése meghibasodott, az Utatjard fedezve van.
Kérem a vonatszemélyzet értesitését.

0,1,3,4,7,89

322,

[....] = [....] allomasok kozétt, a [...] sz. szelvenyben lévé sorompd
biztositoberendezése meghibasodott, az utatjaré nincs fedezve.
Kérem a vonatszemélyzet értesitéseét.

0,1,3.47.89
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323. | Az utatjaré fedezése eldiras szerint torténik. [.]]0,1,34,7,8,9
324 | [....]-[....] dllomasok kézott, a[...] sz. szelvenyben |évé sorompo
biztositoberendezését [...] 6ra [...] perckor megjavitottak. [.]10,1,3,4,7,8,9
4. A VONATKOZLEKEDES LEBONYOLITASAVAL
KAPCSOLATOS KOZLEMENYEK:
401 Fogadja a [....] allomasrdl [...] éra [...] perckor indulé [..] sz [.110,1,3 4,8 9
vonatot?
402 | Fogadjaal...] 6ra[...] perckor[..... ] allomasrdl indulé [...] sz. vonatot LElie
a|[...] sz. vaganyon?
403 | Fogadja a [.....] allomason [...] éra [...] perckor &thalado [...] sz 11013489
vonatot?
404 | Fogadjaal...] 6ra[...] perckor [....] dllomason athaladé [...] sz. L17
vonatot a [...] sz. vaganyon?
405 Igfgr;;::)g:adom a[...] éra [...] perckor [.....] dllomasrdl induld [...] sz. [.]]01,3489
406 | Igen, fogadom a[...] éra[...] perckor [-....] dllomasrdl indulé [...] sz. 117
vonatot, a [...] sz. vaganyon.
407 L%?‘rgt;ct)gadom a[..]ora[...] perckor [.....] dllomason athaladé L8z [.]10.1,3 4809
408 Igen, fogadom a[...] éra[...] perckor [.....] allomason athalado [.«:] sz L.117
vonatot, a [...] sz. vaganyon.
409 | Nem, a vonatot [.....] ok miatt nem fogadom, kérem varjon. Valasztasi
lehetség: 1. miiszaki ok, 2. forgalmi ok, 3. vis major, 4. menetvonal [.]]0,1,34,7,89
nem ker(ilt kiutaldsra, 5. baleset + szabad text
410 | Visszavonom a vonat feltételezett indulasat, A [...]sz. vonat][....]] [.1101,347809
allomasrol [......] ok miatt nem indul. I
411 [.....] dllom&srdl a[...] sz. vonat [...] 6ra[...] perckor indult. [.1]10,1,3,4,7, 8,9
412 | [....] allomason a[...] sz. vonat [...] 6ra[...] perckor athaladt. [..]1]0,1,34,7,8,9
413 | [.....] dllomasrél a [...] sz. vonat [...] ora [...] perckor indult, a vonat az
allomasrdl (a kijarati jelzénél lassjellel indult 15 km/6.)hivéjelzés | [..] [ 0,1, 3,4,7,8 9
mellett haladt ki,
414 | Vettem! [.]]10,1,3,4,7,89
415 | A[...]sz. vonat[....] dllomasra megérkezett. [.]10,1,3,4,7,8,9
416 | A[...] sz. vonat[.... ] Allomasra megérkezett. Ertettem. [.]10,1,3,4,7,8, 9
417 | Megérkezett a [...] sz. vonat [....] dllomasra? [..] 10,1,34,7.89
418 | A palya foglalt. [.]10,1,34,7,8 9
419 | Az engedéllyel rendelkezé [...] szamu vonatot kérem [.....] allomason [.]0101.34789
tartsa vissza, kapott engedélyét érvénytelenitse. T R
420 | Kérem, ismételje meg a[...] sz. vonat engedeélykérését. [.]]0,1,3,4,7,8,9
421 | A[..] sz. vonat részére a [...] sz. irasbeli rendelkezést kézbesitettem! | [..] [0,1,3,4,7,8,9
422 | Vonat [...] megérkezett . Fogadja a [..] dllomasrdl [...] 6ra [...]Jperckor
indulé [..] sz. vonatot? [1]0.1,3,47,89
423 | [..] allomasrdl [...] sz. vonat[...] 6ra [...] perckor indult.
[-] 01,34, 789
424 ..] alloméason [...] sz. vonat [..] 6ra[...] perckor athaladt,
-] = [1oral.1p h [.]1]0,1,34,7,89
425 | Fogadja a[...] allomasrél [..] km-ig és vissza [...] 6ra [...] perckor
induld [...]sz. vonatot? [..]]10,1,3,4,7,8,9
426 | Igen fogadom a [...] allomasral [...] km-ig és vissza [..]6ral..]
perckor indulé [...]sz. vonatot . [.1]0.1.3,4,7,89
427 | Fogadja a[...] allomé&srdl a [...] sz. vonatot [..]6ra [...] perckor [...] km-
ig és vissza [...] sz. vonatként. [-1]10.1,3,4,7.89
428 Igen fogadom a [...] dllomasrdl a [...] sz. vonatot [...] 6ra[...] perckor 1101347809

[...] km-ig és vissza [...] sz. vonatként.
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5. VAGANYZAR_ _ES FESZULTSEGMENTESITES
MEGKEZDESEVEL ES BEFEJEZESEVEL KAPCSOLATOS

KOZLEMENYEK:

501

[...] - [...] allomasok koézott, a vaganyzar [...] éra [...] perckor
megkezdve.

0,1,3 4289

502

[....]-[.....] dllomasok kézétt, a [...] sz. vAganyon a vaganyzar [Le]
ora [...] perckor megkezdve.

s

503

[....] = [.....] llomasok koézott a vaganyzar [...] ora [...] perckor
befejezve.

0,1,3,4,8,9

504

[....]—[.....] Allomasok kézétt a [...] sz. vaganyon a vaganyzar [...] ora
[...] perckor befejezve.

7

505

[....] - [.....] dllomésok kozott a felsé vezeték kikapcsolasa miatt a
vaganyzar [..] 6ra [..] perckor megkezdve. A
vonatkdzlekedés nem lehetséges.

1,8,9

506

[....]—[...] allomasok kozott a [...] sz. vaganyon a fels6 vezeték
kikapcsolasa miatt a vaganyzar [...] ora [...] perckor megkezdve. A
vonatkdzlekedés nem lehetséges.

507

[....] = [.....] allomasok kozott a vaganyzar [...] ora [...] perckor
befejezve. A felsé vezeték feszlltség alatt!

1,89

508

[....]—-[....] dllomasok kozott a [...] sz. vaganyon a vaganyzar [...] ora
[...] perckor befejezve. A felsé vezeték fesziltseg alatt!

509

[....] = [.....] dllomasok kozétt a felsé vezetek [...] ora [...] perctél
feszilltségmentes. A vonatkozlekedés csak dizel mozdonnyal
lehetséges.

1,89

510

[....]-L....] allomasok kézott a [...] szamu vaganyon a felsé vezetek
[...] 6ra[...] perctél fesziltségmentes. A vonatkézlekedés csak dizel
mozdonnyal lehetséges.

6. MENETREND NELKULI MUNKAVONAT, SEGELYVONAT

KOZLEKEDESEVEL KAPCSOLATOS KOZLEMENYEK:

601

Mehet-e [...] ora [...] perckor [.....] allomasrél a menetrend nélkdli
munkavonat, amely a [.....] dllomasra tartozik megérkezni legkesobb
[...] 6ra[...] perckor? Az (tatjaro fedezése elSiras szerint torténik. A
munkavonat tipusa: [.....]

0,1,3,4,89

602

Mehet-e [...] 6ra [...] perckor [.....] allomasrdl a menetrend nélkdili
munkavonat a [...] sz. vaganyon, amely a [.....] &llomasra tartozik
megérkezni legkésébb [...] 6ra [...] perckor? Az Utatjar6 fedezése
eléiras szerint torténik. A munkavonat tipusa: [.....]

603

Igen, mehet [...] 6ra [...] perckor [.....] dlloméasrdl a menetrend nélkuli
munkavonat. A munkavonat a [.....] allomasra tartozik megérkezni
legkésdbb [...] éra [...] perckor. A munkavonat tipusa: [.....]

0,1,3,4,8,9

604

lgen, mehet [...] 6ra [...] perckor [.....] allomasrél a menetrend nélkili
munkavonat a [...] sz. vaganyon. A munkavonat a [.....] allomasra
tartozik megérkezni legkésébb [...] dra [...] perckor. A munkavonat
tipusa: [.....]

605

Mehet-e [...] 6ra [...] perckor [.....] allomasrél a [...] sz. szelvényig a
menetrend nélkiili munkavonat? A munkavonat a munkavégzeés utan
[.....] dllomasra tartozik visszaérkezni legkésébb [...] 6ra[...] perckor.
Az Utatjaré fedezve nem lesz. A munkavonat tipusa: [.....]

0,1,3,4,8,9

606

Mehet-e [...] ora [...] perckor [.....] dllomasrdl a [...] sz. szelvényig a
menetrend nélkiili munkavonat a [...] sz. vaganyon? A munkavonat a
munkavégzés utén [.....] llomasra tartozik visszaérkezni legkésbb
[...] 6ra [...] perckor. Az utatjaro fedezve nem lesz. A munkavonat
tipusa: [.....]

607

Igen, mehet [...] 6ra [...] perckor [.....] &llomasrdl a [...] sz. szelvényig
a menetrend nélkiili munkavonat. A munkavonat a munkavégzés utan
[.....] dllomasra tartozik visszaérkezni legkésébb [...] 6ra [...] perckor.
Az (tatjard fedezve nem lesz. A munkavonat tipusa: [.... ]

0,1,3,489
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608

Igen, mehet [...] éra [...] perckor [....] dllomasrol a [...] sz. szelvényig
a menetrend nélkili munkavonat a [...] sz. vaganyon. A munkavonat a
munkavégzeés utan [.....] dllomasra indul tovébb, tartozik megérkezni
[...]6ra[...] perckor. Az (tatjaro fedezve nem lesz. A munkavonat
tipusa[ .....]

609

Mehet-e [...] 6ra [...] perckor [.....] llomasrél a menetrend nélkili
munkavonat a [...] sz. szelvényig? A munkavonat a munkavégzés
utan [.....] &llomasra indul tovabb, tartozik megérkezni [...] 6ra [...]
perckor. Az utatjaré fedezve nem lesz. A [.....] dllomason az elére
lathato tartézkodasi idé: kb. [.....] perc. A munkavonat tipusa: [.... ]

0,

1,3,4,89

610

Mehet-e [...] éra [...] perckor [.....] dllomasrdl a menetrend nélkdli
munkavonat a [...] sz. szelvényig a [...] sz. vaganyon? A munkavonat
a munkavégzés utan [.....] dllomasra indul tovabb, tartozik
megerkezni [...] 6ra [...] perckor. Az Utatjaré fedezve nem lesz. A
[.....] dllomason az elére lathato tartézkodasi idé: kb. [....] perc. A
munkavonat tipusa: [....]

611

Igen, mehet [...] 6ra [...] perckor [.....] dllomasrdl a menetrend nélkli
munkavonat a [...] sz. szelvényig. A munkavonat a munkavégzés
utan [.....] allomasra indul tovabb, tartozik megeérkezni [...] 6ra [...]
perckor. Az Gtatjard fedezve nem lesz. A munkavonat tipusa: [.....]

0:

1,3,4,89

612

Igen, mehet [...] éra [...] perckor [.....] &llomasrdl a menetrend nélkiili
munkavonat a [...] sz. szelvényig a [...] sz. vaganyon. A munkavonat
a munkavégzés utan [....] allomasra indul tovabb, tartozik
megérkezni [...] éra [...] perckor. Az utatjaré fedezve nem lesz. A
munkavonat tipusa: [.....]

613

Nem, kérem varjon!

Or

1,3,4,7,8,9

614

A menetrend nélkiili munkavonat [.....] dllomasrdl [...] 6ra[...] perckor
indult. '

140

1,3,4,7,89

615

A menetrend nélkiili munkavonat visszatért a [.....] dllom3sra.

] Y] 1 M

616

A menetrend nélkili munkavonat [....] dllomasra megérkezett.

617

[.-.]6ra[...] perctdl tolatast végzek a tolatasi hatarjelzén tal.

0:

NN~

1

618

A tolatési hatarjelzdn tuli tolatast befejeztem.

il

619

A[...] sz. vonatnak, a[...] sz. irasbeli rendelkezést kézbesitettem!

R e o

0
0
0
0

1
1
1,
1
1
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MZ Stirovo — Szob
Priloha &. 6
Typové vety pre komunikaciu elektrodispeéerov a pre dorozumievanie
rusnovodicov elektrickych rusrov s vypravcami
Villamos diszpécserek kommunikacidjara hasznalt tipusmondatok
1. VSeobecné hesla :
1. Altaldnos mondatok :
Dobré rano Dobry den Dobry vecer
Jo reggelt Jo napot Jo estét
Tu elektrodispecer Bratislava, Budapest ................. (meno) | Presny ¢as : ........ hod o minut
Itt a bratislavai, budapesti villamos diszpécser ........... (név) | Pontos idd .......... ora......... perc
2. Cislovky, foneticky
2. Szamok fonetikusan
0 —nulla 17 — tizen hét 34 — harminc néd
0 —nula 17 — szegyemnaszty 34 — tridszaty stiri
1—-ed 18 —tizen folc 35 — harminc 6t
1 —jeden 18 — oszemnaszty 35 — tridszaty pety
2 — kettd 19 — tizen kilenc 36 — harminc hat
2 —dva 19 — gyevetnaszty 36 — tridszaty seszty
3 —harom 20 — has 38 — harmic folc
3—tri 20 — dvadszaty 38 — tridszaty oszem
4 — néd 21 — huson ed 39 — harminc kilenc
4 — stiri 21 — dvadszaty jeden 39 — tridszaty gyevety
5 -6t 22 — huson kett6 40 — nedven
5 — pety 22 — dvadszaty dva 40 — stiridszaty
6 — hat 23 — huson harom 41 — nedven ed
6 — seszty 23 — dvadszaty ftri 41 — stiridszaty jeden
7 — hét 24 — huson néd 42 — nedven kettd
7- szegyem 24 — dvadszaty stiri 42 — stiridszaty dva
8 — nolc 25 — huson 6t 43 — nedven harom
8 —oszem 25 — dvadszaty pety 43 — stiridszaty tri
9 —kilenc 26 — huson hat 44 — nedven néd
9 — gyevety 26 — dvadszaty seszty 44 — stiridszaty stiri
10 - tiz 27 — huson hét 45 — nedven 6t
10 — gyeszaty 27 — dvadszaty szegyem 45 — stiridszaty pety
11 —tizen ed 28 — huson fiolc 46 — nedven hat
11 — jedenaszty 28 — dvadszaty oszem 46 — stiridszaty seszty
12 —tizen kett6 29 — huson kilenc 47 — nedven hét
12 — dvanaszty 29 — dvadszaty devety 47 — stiridszaty szegyem
13 — tizen harom 30 — harminc 48 — nedven nolc
13 — trinaszty 30 — tridszaty 48 — stiridszaty oszem
14 —tizen néd 31 — harminc ed 49 — nedven kilenc
14 — strnaszty 31 —tridszaty jeden 49 — stiridszaty gyevety
15 —tizen 6t 32 — harminc ketté 50 - 6tven
15 — petnaszty 32 — tridszaty dva 50 — petygyesziat
16 — tizen hat 33 — harminc harom 51 — 6tven ed’
16 - sesztynaszty 33 — tridszaty tri 51 — petygyesziat jeden




MZ Stirovo — Szob
Priloha &. 6

52 — dtven kettd
52 — petygyesziat dva

60 — hatvan
60 - sesztygyesziat

120 — saz hus
120 — szto dvadszaty

53 — 6tven harom
23 — petygyesziat tri

61 — hatvan ed
61 — sesztygyesziat jeden

200- kettosaz
200 — dveszto

54 — étven néd
54 — petygyesziat stiri

62 — hatvan kettd
62 — sesztygyesziat dva

300 — haromsaz
300 — triszto

55 — dtven 6t
55 — petygyesziat pety

65 — hatvan 6t
65 — sesztygyesziat pety

400 — ned'saz
400 — stiriszto

56 —otven hat
56 — petygyesziat seszty

70 — hetven
70 - szegyemgyesziat

401 — nédsaz ed
401 — stiriszto jeden

57 — otvenhét
57 — petygyesziat szegyem

80 — folcvan
80 — oszemgyesziat

402 — néd'saz kettd
402 — stiriszto dva

58 — dtven rolc
58 — petygyesziat oszem

90 — kilencven
90 — gyevetygyesziat

411 — néd'saz tizen ed
411 — stiriszto jedenaszty

100 — saz
100 — szto

59 — dtven kilenc
59 — petygyesziat gyevety

500 — etsaz
500 — petyszto

3. Prevadzkova komunikacia
3.Uzemviteli kozlemények

Veta Cislo vety foneticky [Cislo vety

Mondat A mondat szama fo- | A mondat
netikusan szama

Prosim opakujte po slovensky jeden 1

Kérem, ismételje szlovakul ed

Prosim opakujte po madarsky dva 2

Kérem, ismételie magyarul kettd

Ano tri 3

Igen harom

Nie stiri 4

Nem néd

Rozumiem pety 5

Ertem ot

Kedy seszty 6

Mikor hat

Nerozumiem (zle po&ut) szegyem 7

Nem értem (rosszul hallani) hét

Dopocutia oszem 8

Viszonthallasra nolc

Prosim o splnenie bodu &islo ... gyevety 9

Kérem a ... sdmu pont teljesitését kilenc

Pockajte, znovu Vas zavolam gyeszaty 10

Varjon, ismét felnivom Ont tiz

Zavolajte prosim za ... minut jedenaszty 11

Kérem .... perc mulva hivjon fel tizen ed

PoZadovany ukon nemdzem splnit dvanaszty 12

Nem tudom végrehajtani a kért m(iveletet tizen kettd

Kedy mézete splnit pozadovany ukon ? trinaszty 13

Mikor tudja teljesiteni a kért miveletet ? tizen harom :

PoZadovany ukon splnim strnaszty 14

A kért miveletet teljesitem tizen néd'

Opakujem petnaszty 15
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Ismétlem tizen 6t
Pockajte pri teleféne sesztynaszty 16
Varjon a telefonnal tizen hat
Cakam pri telefone szegyemnaszty g
Varok a telefonnal tizen hét
Skusal som telefénne spojenie oszemnaszty 18
A tavbeszéld vonalat probaltam tizen folc
Ja Vas dobre po¢ujem gyevetnaszty 19
En j6l hallom Ont tizen kilenc
Vy ma ako pocujete ? dvadszaty 20
On, hogy hall engem ? hus
Prikaz (Ziadost) Cislo ... som porozumel dvadszaty jeden 21
A ... szamu rendelkezést (kérést) megértettem huson ed
Prikaz (Zziadost) €islo ... som vykonal dvadszaty dva 22
A ... szamu rendelekzésben (kérésben) foglaltakat huson ketté
végrehajtottam
4. Prevadzkové, havarijné prikazy
4. Uzemviteli, lizemzavari utasitasok
Slovo ,ihned” sa vztahuje na havarijné prikazy!
Az ,azonnal® (ihned) szé lizemzavarra vonatkozik!
Veta Cislo vety foneticky | Cislo vety
Mondat A mondat szama A mondat

fonetikusan szama
Vypnite (ihned) 1. kol'aj, favé napdjanie Szob- sztojedna 101
Sttrovo (Sttrovo — Szob sazed
Kapcsolja ki (azonnal) az elsd, bal vaganyt Szob -
Starovo (Stirovo - Szob) kdzott
Prva kolaj, lavé napéjanie Szob - Starovo (Stdrovo - | sztodva 102
Szob) je vypnuté Usekovym odpojovacomo ............... sazketto
hod. .............. min
Az elsd, bal vagany kikapcsolva Szob - Stdrovo
(Sturovo - Szob) kozott szakaszoléval ........... ora
........... perckor
Vypnite (ihned) 2. kol'aj, pravé napajanie Szob - sztotri 103
Sttrovo (Sturovo - Szob) sazharom
Kapcsolja ki (azonnal) a masodik, jobb vaganyt Szob
- Starovo (Sturovo - Szob) kozott
druha kolaj, pravé napajanie Szob - Starovo (Stu- sztostiri 104
rovo - Szob) je vypnuté tsekovym odpojovaéom ........ saznéd
(o AN hod. ........... min.
A masodik jobb vagany kikapcsolva Szob - Stlrovo
(Sttrovo - Szob) kdzétt ......... szakaszoldval .............
ora.............. perckor
Vypnite (ihned) 1. a 2. kolaj, fave a pravé napajanie sztopety 105
Szob - Sturovo (Sturovo - Szob) sazot
Kapcsolja ki (azonnal) az els6 és masodik, bal és jobb
vaganyt Szob - Stirovo (Stiirovo - Szob) kézott
Prva a druha kolaj, lavé a pravé napajanie Szob - sztoseszty 106
Starovo (Starovo - Szob) je vypnuté Gsekovym sazhat
odpojovadom ......... [ o [— min
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Az els6 és masodik, bal és jobb vagany kikapcsolva
Szob - Sturovo (Starovo - Szob) kdzbtt....... szakaszo-
VA sonvnnns O ssvecsss perckor
Vypnite (ihned) 3. a 4. kolaj v Zst. Szob a 2. kolaj, sztoszegyem 107
pravé napajanie Szob — Sttrovo sazhét
Kapcsolja ki (azonnal) a harmadik és a negyedik va-
ganyt Szob allomason és a masodik, jobb vaganyt
Szob - Starovo felé.
Tretia a Stvrta kolaj v Zst. Szob a 2. kolaj Szob - sztooszem 108
Sturovo pravé napajanie je vypnuté Gsekovym saznolc
odpojovacom ......... s hod. ......... min
A harmadik és a negyedik vagany Szob allomason
kikapcsolva ...... szakaszoldval ........ ora........ perckor
Vypnite (ihned) 5. a 6. kolaj v Zst. Szob a 1. kolaj lavé | sztodevety 109
napéjanie Szob - Stdrovo sazkilenc
Kapcsolja ki (azonnal) az 6todik és a hatodik vaganyt
Szob allomason és az elsd, bal vaganyt Szob -
Starovo kdzott
Piata a Siesta kofaj v Zst. Szob a 1. kolaj, lavé szto gyeszaty 110
napajanie Szob - Sturovo je vypnuté Gsekovym saztiz
odpojovacom ........ O s s Red. ..coosolis min
Az 6todik és a hatodik vagany Szob allomason kikap-
csolva ........ szakaszoldval ......... ora ..... perckor
Vypnite (ihned) 3., 4., 5. a 6. kolaj v zst. Szob a 2. a sztojedenaszty 111
1. kol'aj, pravé a avé napajanie Szob - Stirovo saztizenkettd
Kapcsolja ki (azonnal) a harmadik, nededik, 6todik és
hatodik vaganyt Szob allomason és az elsd és maso-
dik, bal és jobb vagéanyt Szob - Starovo kozott
3.,4., 5, 6. kolaj v zst. Szob a 2. a 1. kolaj, pravé a sztodvanaszty 112
favé napajanie Szob - Stirovo je vypnuté tsekovym saztizenkettd
odpojovaéom ........ ' hod. ...... min
A harmadik, negyedik, 6tddik, hatodik vagany Szob -
Stirovo felé kikapcsolva ......... szakaszoldval............
O sevveis perckor
Ziadam o uzemnenie vypnutej éasti trakéného szto trinaszty 113
vedenia saz tizen harom
Kérem a kikapcsolt felsdvezetéki szakasz foldeléset
Vypnuta ¢ast trakéného vedenia je uzemnena o sztostrnaszty 114
.......... hod. .......... minut saztizennéd
A kikapcsolt felsdvezetéki szakaszt leféldeltem.........
OPR, waussis perckor
Odzemnite vypnutu Cast trakéného vedenia sztopetnaszty 115
A kikapcsolt felsdvezetéki szakasz féldelésének meg- | saztizenot
szintetését kérem
Vypnuta cast trakéného vedenia je odzemnena o sztosesztynaszty 116
.......... hod. ............ min saztizenhat
A kikapcsolt felsévezetéki szakaszon a foldelés meg-
szintetve .............. 0P8 covcinasas perckor
Zapnite 1. kolaj, lavé napajanie Szob - Starovo sztoszegyemnaszty 117
(Starovo — Szob) saztizenhét
Kapcsolja be az elsé, bal vaganyt Szob — Stirovo
(Starovo - Szob) kdzott
Prva kolaj, lavé napajanie Szob - Sturovo (Starovo sztooszemnaszty 118
Szob) je zapnuté o ............ [ [+ F— min saztizennolc
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Az elsd, bal vagany bekapcsolva Szob — Stirovo

(Stdrovo - Szob) kdzbtt .......... o i ra— perckor

Zapnite 2. kol'aj, pravé napajanie Szob — Starovo sztogyevetnaszty 119
(Sttrovo - Szob) saztizenkilenc

Kapcsolja be a masodik, jobb vaganyt Szob — Starovo

Stirovo - Szob) kdzott

Druha kofaj, pravé napajanie Szob - Sttrovo (Stlrovo sztodvadszaty 120
- Szob) je zapnuté o .............. hod. .......... min sazhus

A masodik, jobb vagany bekapcsolva Szob — Stirovo

(Stdrovo - Szob) kozbtt ............ ora........... perckor

Zapnite 1. a 2. kolaj, lavé a pravé napajanie Szob - sztodvadszatyjedna 121
Starovo (Sttrovo - Szob) sazhusoned

Kapcsolja be az elsé és a masodik, bal és jobb va-

ganyt Szob - Stirovo (Starovo - Szob) kdzott

Prva a druha kolaj, lavé a pravé napajanie Szob - sztodvadszatydva 122
Stuarovo (Sttrovo - Szob)Je zapnuté o .... hod. .... min. | sazhusonkettt

Az elsd és a masodik, bal és jobb vagany bekapcsol-

va Szob - Starovo (Sttrovo - Szob) kozétt..... ora .

perckor

Zapnite 3. a 4. kofaj v Zst. Szob a 2. kofaj, pravé sztodvadszatytri 123
napajanie Szob - Stlrovo sazhusonharom

Kapcsolja be a harmadik és a negyedik vaganyt Szob

allomason és a masodik, jobb vaganyt Szob - Stdrovo

kozott.

Tretia a stvrta4. kofaj v Zst. Szob a 2. kolaj, pravé sztodvadszaty stiri 124
napéajanie Szob - Stlrovo je zapnuté o ... hod. .... min | sézhusonnéd
A harmadik és a negyedik, jobb vaganyt Szob -

Starovo felé bekapcsolva ........ ora...... perckor
Zapnite 5. a 6. kofaj v Zst. Szob a 1. kolaj, lavé sztodvadszaty pety 125
napajanie Szob — Stdrovo sazhusonot

Kapcsolja be az 6tddik és az elsé, bal vaganyt Szob -

Starovo felé

Piata a Siesta kol'aj v Zst. Szob a 1. koflaj, lavé sztodvadszaty seszty | 126
napajanie Szob - Stirovo je zapnuté o ....... hod........ sazhusohat

min
Az 6todik és a hatodik vagany Szob lloméson és az
elso, bal vagany Szob - Stdrovo felé bekapcsolva .....
ora ......... perckor
Zapnite 3., 4., 5., 6. kolaj v Zst. Szob a 2. kolaj, pravé | sztodvadszaty sze- | 127
alavé napa]ame Szob — Starovo gyem

Kapcsolja be a harmadik, negyedik, 6todik, hatodik és | sazhusonhét

masodik, jobb és bal vaganyt Szob - Stdrovo felé
3.,4.,5., 6. kolaj v Zst Szob a 1. a 2. kolaj, lavé a sztodvadszaty oszem | 128
prave napajanie Szob - Stlirovo je zapnuté o ...... hod. | sazhusonnolc

........ min
A harmadik, negyedik, 6todik, hatodik vagany Szob
allomason és az elsd és masodik, bal és jobb vagany
Szob - Stdrovo felé bekapcsolva........ O 5 perckor
Ziadam o zabezpecenie havarijného napajania sztodvadszaty 129
obvodu MAV gyevety

Kérjiik a MAV részérdl az lizemzavari kapcsolasi al- | sazhusonkilenc
lapot biztositasat
Ziadam o zabezpeéenie havarijného napajania szto tridszaty 130
obvodu ZSR sazharminc
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Kérjuk a ZSR részérdl az lizemzavari kapcsolasi alla-
pot biztositasat

Odpojovaée €islo NP 1, NP 11, prva kolaj na
spinacom stanovisti ZSR st zapnuté o ........

T I min

A ZSR fazishataron az NP 1, NP 11 szdmu szakaszo-
16 az elsd vaganyon (bal) be van kapcsolva....... ora
....... perckor

szto tridszaty jedna
sazharminced

131

Odpojovace Cislo NP 2, NP 12, druha kofaj na
spinacom stanovisti ZSR sU zapnuté o ...... het....cw
min

A ZSR fazishataron az NP 2, NP 12 szam( szakaszo-
16 a méasodik, jobb vaganyon be van kapcsolva.........
ora.......... perckor

szto fridszaty dva
sazharmincketto

132

Odpojovace ¢. NP 1, NP 11, NP 2, NP 12, obidve
kofaje na spinacom stanovisti ZSR st zapnuté o ......
hod ....... min

A ZSR fazishataron az NP 1, NP 11, NP 2, NP 12 (NP
eqgy, tizenegy, kettd, tizenkettd) szamu szakaszoldk
az elsd és a masodik, bal és jobb vaganyon be van-
nak kapcsolva ...... ora........ perckor

szto tridszaty tri
sazharmincharom

133

Odpojovaée €. NP 1, NP 11, prva kolaj na spinacom
stanovisti ZSR st vypnuté.

A ZSR fazishataron ki van kapcsolva az NP 1, NP 11
szamu szakaszol6 az elsd, bal vaganyon

szto tridszaty stiri
sazharmincnéd

134

Odpojovace €. NP 2, NP 12, druha kol'aj na spinacom
stanovisti ZSR sU vypnuté

A ZSR fazishataron ki van kapcsolva az NP 2, NP 12
szamu szakaszolé a masodik, jobb vaganyon

szto tridszaty pety
sazharminc o6t

135

Odpojovace €. NP 1, NP 11, NP 2, NP 12, obidve
kofaje na spinacom stanoviéti ZSR su vypnuté

A ZSR fazishataron ki van kapcsolva az NP 1, NP 11,
NP 2, NP 12 (egy, tizenegy, ketto, tizenkettd) szamu
szakaszolo az els6 és a masodik, bal és jobb vaga-
nyon

szto tridszaty seszty
sazharminc hat

136

Po zapnuti odpojovagov na spinacom stanovisti ZSR
mi nedrzi napajanie 1. kol'aj, l'ava, respektivne 2.
kolaj, prava

A ZSR fazishatar atkotése utan a szakaszon a fe-
szlltseget nem tartja az elsd, bal, illetve masodik,
jobb vaganyon (zarlaty leoldas volt = vypadok
skratom)

szto tridszaty sedem
sazharminc hét

137

Ziadam o vyslanie &aty pre opravu trakéného vedenia
na odstranenie poruchy v .............

Kérem a jardr kiklldését ............ ra, felsdvezetéki
zavar megszintetésére

szto tridszaty osem
sazharminc folc

138

Cata pre opravu trakéného vedenia je vyslana z
.......... 0........ hod

A felsbvezeték javitasara ..... munkavallalo ............
allomasrdl ............ orakor ki lett kiildve

szto tridszaty devat
sazharminc kilenc

139
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5. Informacie
5. Informacio
Veta Cislo vety foneticky | Cislo vety
Mondat A mondat szama fo- | A mondat

netikusan szama
Mozete napéjat systém MAV. za Géelom vyrovnania dvesztojedna 201
elektrickej energie zo strany ZSR? kettosazed
Szabad-e a MAV felstvezetéki rendszert taplaini
energia kiegyenlités céljabdl a ZSR részérdl?
MbéZete napajat systém ZSR za Géelom vyrovnania dvesztodva 202
elektrickej energie zo strany MAV? kettdsazkettd
Szabad-e a ZSR felsévezetéki rendszert taplalni
energia kiegyenlités céljabdl a MAV részérol?
MéZete napéjat obvod ZSR (MAV) z prevadzkovych dvesztotri 203
(alebo havarijnych) dévodov po Zst. .................. kettdsazharom
Lehet-e taplaini a ZSR (MAV) fels6vezetéki rendszert
uzemi (vagy baleseti) okokbal .................. allomasig?
Na zapnutie odpojovacov na spinacom stanovisti ZSR | dvesztostiri 204
som pripraveny, ziadam o vypnutie trakéného vedenia | kettdsaznéd
A fazishatar 6sszekotéséhez felkésziiltem, kérem a
vonal fesziltségmentesitését
Na zapnutie odpojovagov na spinacom stanovisti ZSR | dvesztopety 205
je trakéné vedenie vypnuté o ......... hod. ......... min kettdsazot
A ZSR féazishatar dsszekdtéséhez a vonalat fesziilt-
ségmentesitettem ....... (5] Go— perckor
Na vypnutie odpojovagov na spinacom stanoviéti ZSR | dvesztseszty 206
som pripraveny, Ziadam o vypnutie trakéného vedenia | kettésazhat
A ZSR fazishatar szétbontasara felkész(iltem, kérem
a vonal fesziiltsegmentesitését
Na vypnutie odpojovagov na spinacom stanovisti ZSR | dvesztoszegyem 207
je trakéné vedenie vypnuté o ......... hod. ....... min. kettésazheét
A ZSR fazishatar szétbontasahoz a vonalat fesziilt-
ségmentesitettem ......... 1 T perckor
Stal sa Uraz elektrickym pridom osobe v.................. dvesztooszem 208
Villamos baleset tortént .................. allomason kettdsaznolc
Stala sa dopravna nehoda v .................... dvesztogyevety 209
Kozlekedési baleset tortént ...................... -ban kettdsazkilenc
Vznikol poziar v ..........cc......... dvesztogyeszaty 210
Tlz keletkezett ...................... -ban kettosaztiz
Vznikla porucha na trakénom vedeni v km...... dvesztojedenaszty 211
Uzemzavar keletkezett a villamos felsévezetéken ..... kettdsaztizened
km-ben
Vznikla porucha na spinacom stanoviéti ZSR dvesztodvanaszty 212
Uzemzavar keletkezett a ZSR fazishataron kettdsaztizenkettd
Vznikla porucha na napdjacej stanici Starovo dvesztotrinaszty 213
Uzemzavar keletkezett a Stlrovoi alallomason kettdsaztizenharom
Vznikla porucha na napajacej stanici Vac dvesztosztrnasty 214
Uzemzavar keletkezett a vaci aldllomason kettdsaztizennéd
Je preruSena dodavka elektrickej energie z dvesztopetnaszty 215
energetickej siete
A villamos halézatban aramsziinet van kettdsaztizenot
Na napéjacej stanici Vac smerom na Stdrovo sa dvesztosesztnaszty 216
prejavil skrat. Nastalo vypnutie napdjaca v napajacej | kettésaztizenhat
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stanici Sturovo alebo nabehnutie ochrany?
A véci aldllomasnak Starovo felé fldzarlata van.
Sturovo alallomason volt-e leoldas vagy védelmi
eldmikodés bejelzése?
Na napajacej stanici Stirovo smerom na Vac sa dvestzoszegyemnaszty | 217
prejavil skrat. Nastalo vypnutie vypinaca v napéjace; kettosaztizenhét
stanici Vac alebo nabehnutie ochrany?
Stdrovo aldllomasnak zarlata van Vac felé. A vaci
alallomason volt-e leoldas vagy védelmi elémiikbdés
bejelzése?
Pricina poruchy na trakénom vedeni nie je doposial dvesztooszemnaszty 218
zistena kettésaztizennolc
A villamos felsévezeték lizemzavaranak oka még
nincs meghatarozva
Poruchu spdsobil elektricky rusefi ....... od vlaku ........ dvesztogyevetnaszty 219
Az Uzemzavarta ......... szamu vonat ........ szamu kettdsaztizenkilenc
villanymozdonya okozta
Usek ........... je skratovany (uzemneny, ukolajneny) dvesztodvadszaty 220
. R a— szakasz foldelve van kettdsazhus
Porucha bude odstranena asi o ................. hodine dvesztodvadszatyjedn | 221
Az Uzemzavar korulbeldl ............... ora mulva lesz a
megszintetve kettdsazhusoned
Vypadlo napajanie v napajacej stanici Starovo (Vac), | dvesztodvadszatydva | 222
po zapnuti nedrzi 1. kolaj (lavé) resp. 2. kolaj (pravé) | kettdsazhusonkettd
napajanie
A megszakitd a Starovoi (vaci) alallomason kioldédott
és bekapcsolas utan a feszlltséget nem tartja az
elsd(bal) illetve masodik (jobb) vaganyon
Napajanie zo strany ZSR (MAV) moze zacat o............ dvesztodvadszatytri 223
hodine ........ minute kettdsazhusonharom
A taplalas megkezdheto ZSR (MAV) részrél ..........
OFel secvmees perckor
Napajanie zo strany ZSR (MAV) moze zadat o ......... dvesztodvadszatystiri | 224
hodine ........ minute po Zst. .............. kettésazhusonnéd
A taplalas megkezdhetd ZSR (MAV) részrdi ...........
o] = — PErekor ... allomasig
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